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Forord

l. Forord

Kara kund,

Tack sa mycket for att du bestamde dig for DS 500 mobil. Las denna installations-
och bruksanvisning noggrant innan du monterar och initierar enheten och folj vara
rad. En riskfri drift och en korrekt funktion av DS 500 garanteras endast vid noggrann
observation av de beskrivna instruktionerna och anteckningarna.

@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Forsaljningskontor Syd/Geschaftsstelle Sud

Zindelsteiner Str. 15
D-78052 VS-Tannheim

Tel.: +49 (0) 7705 978 99 0
Fax: +49 (0) 7705 978 99 20

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com

Forsaljningskontor Norr/Geschaftsstelle Nord

Gewerbehof 14
D-24955 Harrislee

Tel.: +49 (0) 461 807 150 - 0
Fax: +49 (0) 461 807 150 - 15

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com
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Sakerhetsinstruktioner

1 Séakerhetsinstruktioner
1.1 Allméant

[[3]

Atgarder:

Kontrollera om den har handboken motsvarar enhetstypen.

Vanligen folj alla anteckningar som anges i denna bruksanvisning. Den innehaller viktig
information som maste foljas under installation, drift och underhall. Darfér maste denna
bruksanvisning lasas kategoriskt av teknikern saval som av ansvarig anvandare/kvalificerad
personal fére installation, initiering och underhall.

Denna bruksanvisning maste finnas tillganglig nar som helst pa arbetsplatsen fér DS 500.

Regionala respektive nationella bestammelser maste féljas utdver denna bruksanvisning vid
behov.

Vid eventuella oklarheter eller frAgor angdende denna handbok eller instrumentet, vanligen
kontakta CS Instruments GmbH.

Varning!
Otillatna driftsparametrar!

Underskridande respektive dverskridande av gransvarden kan orsaka fara for personer
och material och kan leda till funktions- och driftsstérningar.

A Setill att DS 500 endast anvénds inom de till&tna gransvarden som anges pé typetiketten.
A Strikt efterlevnad av prestandadata fér DS 500 i samband med applikationen.
A Overskrid inte tilldten lagrings- och transporttemperaturer.

Ytterligare sdkerhetsanvisningar:

A Héansyn bor ocksa tas till gallande nationella bestimmelser och sékerhetsinstruktioner under
installation och drift.

A DS 500 far inte anvandas i explosiva omraden.

Ytterligare anmarkningar:
A Overhetta inte instrumentet!

A Byte av batteri eller SD-kort fr endast utféras av auktoriserad kvalificerad personal och i
spanningslost tillstand!

Uppmarksamhet!
Fel pa DS 500!

Felaktig installation och otillrackligt underhall kan leda till funktionsfel i DS 500 som kan
paverka matresultaten och som kan leda till feltolkningar.
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1.1 Installation

Varning!

Matningsspéanningen!
Kontakt med matningsspanning som bér oisolerade delar kan orsaka elektriska stotar

med personskada och dédsfall.

Atgarder:

A Notera alla tillampliga regler fér elektriska installationer (t.ex. VDE 0100)!

A Utfér underhall endast i belastningsfritt tillstand!

A Alla elektriska arbeten far endast utféras av auktoriserad kvalificerad personal.

Fara!l

Jordanslutning saknas!

Nar jordanslutningen (skyddsjord) saknas finns det risk vid

funktionsfel att kontaktbara, ledande komponenter kan ha

matningsspanning. Beroring av sadana delar leder till en elektrisk

stot med skador och dodsfall.

Det ar absolut nédvandigt att ansluta anlaggningen till jord eller att

ansluta skyddsledaren enligt foreskrifterna.

Anvand inte kontaktadaptrar vid stromkontakten.

Lat stromkontakten bytas ut om det behovs av kvalificerade
yrkeskunniga personer.

Natsladdens kontakt anvands som avgransare. Denna avgransare maste vara tydligt igenkannlig och
lattillganglig for anvandaren. En kontakt &r nédvandig med ett CEE7/7-system.

Alla elektriska ledningar som bar matningsspanning eller annan spanning som ar farlig vid kontakt
(natkabel, larm och indikatorrelaer) maste dessutom vara utrustade med dubbel eller forstarkt isolering (EN
61010-1). Detta kan sakerstéllas genom anvandning av plastmantlade kablar, en andra isolering (t.ex.
flexibla isoleringsror) eller motsvarande lampliga linjer med forstarkt isolering.

Anslutningskablarna kan till exempel utrustas med flexibla isoleringsrér.

Det extra flexibla isoleringsroret maste tala de elektriska och mekaniska pafrestningar som kan uppsta
under den avsedda anvandningen (se EN 61010-1, Clause 6.7.2.2.1).
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2 Tillampningsomrade

Var langa praktiska erfarenhet av mat- och reglerteknik implementerades i nya DS 500.

Allt ar majligt fran registrering av matdata, automatisk mataridentifiering, indikering pa en stor
fargskarm, varning, lagring upp till fjarravlasning via webbserver, med DS 500. Med hjalp av CS-Soft
kan programvarularm skickas via SMS eller e-post.

Pa den stora 7-tums pekfargskarmen &r all information tillganglig med en bra 6verblick.
Driften &r valdigt enkel. Alla uppmétta varden, uppmaétta kurvor och troskelvarden anges. Kurvans
progression, sedan matningens borjan, kan ses med en latt glidning av fingret.

Dagliga, veckovisa och manatiga r apporter, med kostnader i G och
varje forbrukningsmatarer kompletterar det sofistikerade systemkonceptet.

Den enorma skillnaden mot vanliga papperslésa diagramskrivare avsldjar sig i den enkla
initieringen saval som i utvarderingen av uppmatta data. Alla matare identifieras direkt och drivs
av DS 500. Allt & matchat och trimmat.

Third party Mangsidighet:
sensors Upp till 12 matare, inkl. alla
WL CS-matare (forbrukning,
Sy daggpunkt, tryck och strom,
KTY, PT 100, PT 1000)
I identifieras automatiskt av
[ Thiaparty DS 500. Valfria analoga
e e matare (0/4 - 20 mA, O -
1/10/30 V, puls) kan snabbt
och enkelt konfigureras.
Digitala méatare kan anslutas
via RS 485, Modbus RTU

och SDI.

Third Party
sensors
0...1v/10V

Third Party
sensors
4é 20mA

Temperature
Probe Pt 100
onsumption sensor

'VA400
Pressure Qamp on

sensor Ammeter _
Dew Point | '

sensor FA410 ;.a Sorew-in FI eX| bel .

2 temperature . H
- Frobe 1000 Natverkskompatibel och
‘i oo varldsomspéannande

fiarrdatadverforing via

. o> Eth t, int d
S FL.L W o o

Anmarkning:
Larmrelder ar inte tillgangliga pa DS 500 mobile endast p& DS500 stationéar.
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3 Avsedd anvandning
Dataloggern DS 500 anvands for stationar uppméatt datainsamling och lagring av analoga och digitala
insignaler.

Dataloggern DS 500 ar uteslutande konstruerad for ratt tillampningsandamal som beskrivs héri och far
endast anvandas pa motsvarande satt.

En kontroll for att sakerstalla om enheten ar lamplig for den valda anstallningen méaste utféras av
anvandaren. Det maste sakerstéllas att mediet ar kompatibelt med de komponenter som det kommer i
kontakt med. De tekniska data som anges i databladet ar bindande.

Felaktig hantering eller anvandning utanfor de tekniska specifikationerna &r otillaten. Ansprak av nagot
slag ar uteslutet pa grundval av felaktig anvandning.
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4 Tekniska data DS 500

Matt pa holjet

384 x 264 x 164 mm

Anslutningar

4/8/12 x PG 12 for matare och matning
1 x RJ 45 Ethernetanslutning

Vikt

4.5 kg

Material

Slagtalig plast HDPE/HWU (ABS), framskarm polyester.

Mataringangar

4/8/12 mataringangar for analoga och digitala matare fritt allokerbara.

Digitala CS-matare fér daggpunkt och férbrukning med SDI-grénssnitt
FA/VA 400-serien.

Digitala tredjepartsméatare RS 485/Modbus RTU, andra bussystem
realiserbara pa begaran.

Analoga CS-givare for tryck, temperatur, klamma pa
Ammetrar forkonfigurerade.

Analoga tredjepartsgivare 0/4 7 20 mA, 0 - 1/10/30 V, puls,
Pt100/Pt1000, KTY.

Stromforsorjning for méatare

Utspanning: 24 VDC + 10% galvaniskt isolerad
Utgangsstrom: 130 mA genom kontinuerlig drift, max 180mA

Maximal utgéngsstrom éver alla kanaler med - en stromforsorjning:
400mA - tva nataggregat: LAmpere

Maximal ineffekt med - en stromforsérining: 25VA - tva nataggregat:
50VA

USB-minne, USB-kabel, Ethernet/RS 485 Modbus RTU/TCP,

Granssnitt SDI andra bussystem pé begaran, webbserver tillval

Al 19, puls e guere med egen sigaliging

Minneskort Minnesstorlek 2 GB SD-minneskort standard, valfritt upp till 4 GB

Stromkalla 100 - 240 VAC/50 - 60 Hz, specialversion 24 VDC

Batteri® CR 2032

Fargskarm 7" pekskarm TFT transmissiv, grafik, kurvor, statistik

Noggrannhet Se matarspecifikation

Drifttemperatur 0-50°C

Forvaringstemperatur -20-70°C

Tillval Webbserver

Tilval Snabb_m{’:itning med 10 ms samplingsfrekvens for analoga matare,
Max/min indikering per sekund.

Tillval Tillval "konsumtionsrapport” statistik, daglig/veckovis/manadsrapport.

D Litummangandioxidbatteri, Panasonic CR2032 / 3 V / 225 mAh
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Insignal/kabeltvarsnitt

5 Insignal
Insignal
Matomrade 07 20mA /47 20 mA
Aktuell signal Resolution 0,0001 mA
(07 20mA /471 20 mA)
intern eller extern strémforsérjning | Noggrannhet °0,03mA° 0,05%
Ingangsmotstand 50 W
Matomrade 0-1V
Spanningssignal Resolution 0,05 mV
0-1v) Noggrannhet °©0,2mV° 0,05%
Ingangsmotstand 100 kw
Matomrade 0-10V/30V
Spanningssignal Resolution 0,5mVv
(0-10V730V) Noggrannhet °c2mVv° 0,05%
Ingangsmotstand 1MW
Matomrade -200 - 850 °C
RTD . o
Pt100 Resolution 0,1°C
Noggrannhet ° 0,2 °Cvid -100 - 400 °C
° 0,3 °C (Ytterligare rackvidd)
Matomrade -200 - 850 °C
RTD Resolution 0,1°C
Pt1000 -
Noggrannhet °0,2°Cvid -100 - 400 °C
° 0,3 °C (Ytterligare rackvidd )
Minsta pulslangd 100 € s
Puls Mitomrade Frekvens O - 1 kHz

max. 30 VDC

6 Kabeltvarsnitt
6.1 Stromférsdrjning 1007 240 VAC, 501 60 Hz, specialversion 24 VDC:

Kabeltvarsnitt stromférsorjning: 0,75 mm?

6.2 Méatarkretspunkter/utsignal:
ODU Medi Snap 8 pin
AWG16 T AWG28, kabeltvarsnitt: 0,14 - 1,5 mm?2

DS 500 mobile V2.02
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Anslutningsschema 6ver de olika matartyperna

7 Anslutningsschema over de olika méatartyperna

7.1 Tilldelning av kontaktstift for alla matarnaA.17 A.4,B.17 B.4,C.171 C4

Granssnittskontakten som ska anvéandas &r en ODU Medi Snap 8-stift - Referens: K11M07-PO8LFDO-
6550

Tillgéngliga anslutningskablar hos CS-Instruments ar:

ODU med 6ppna andar: Bestallningsnummer 0553 0501, kabellangd: 5 m.
Bestéllningsnummer 0553 0502, kabellangd: 10 m.

ODU med M12-anslutning :Bestallningsnummer 0553 0503, kabellangd: 5 m.

Forlangningskabel (ODU/ODU): Bestallningsnummer 0553 0504, kabellangd: 10 m.

Anslutningsschema:

QGonnector housing ﬁl ?
/ 2 ’ | @amping nut
Qollet
Pluginsert

S11M07-PO8MFDO-6550

View on welding pins of Medi Snap Connector

Cablelenght 5/ 10 m

N
| | 1 weiss white
2 braun brown
3 grun green
4 gelb yellow
5 grau "gre
6 rosa in
7 blau lue
8 rot red
AliT A4
B.1i B4
Cli C4
+Rs485 @ < | Vit + RS485
- RS485 . N Brun - RS485
SDI @® | Gron SDI (CS-intern datagverforing for alla daggpunkts- och forbrukningsmatare)
Analog IN+@ < | Gul ANALOGUE IN + (stromsignal och spanningssignal)
AnalogIN-@ v | Gra ANALOGUE INT (strémsignal och spanningssignal)
I(500pA) @ © | Rosa CURRENT SOURCE 500 pA
+vB 2avdc @ ~ | Bl& +VB, 24V DC Matarens stromférsoérjning
-VBGND @ oo | ROd - VB-, GND Matare
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Anslutningsschema over de olika matartyperna

7.2 Anslutningsschema

Foljande kopplingsdiagram i kapitel 7 galler fér A.1 till C.4!

FA seriell: Daggpunktsmatare fran CS Instruments
VA-seriell: Forbrukningsmatare fran CS Instruments

7.2.1 Anslutning CS daggpunktsmatare, seriella FA 415/FA 300

+RS485 @ — DS 500
-RS485 @ N
- SDI
SN Al P FA 300
Analog IN +@ < FA 415
Analog IN - . o Sensor
3 2

|5000A) @ © Den digitala datadverféringen mellan DS 500 och
|+ ) daggpunktsmatarna FA 415 och FA 300 sker via SDI-busslinjen.

+VB 24vdc @ ™~

Blue

-VB GND . o)

Red

7.2.2 Anslutning for daggpunkts- och férbrukningsmatare, seriella FA/VA 400

+RS485 @ — DS 500
- RS485 N
bl SDI FA 410
so - @™ |7 FA 400
Analog IN +@ < 1 VA 400
VA 420
Analog IN - . Te}
3 2
1(500uA) @ © — Den digitala datadverféringen mellan DS 500 och méatarna FA
I 400/410 och VA 400/420 sker via SDI-busslinjen.

+VB 24vdc @ ™~ |5

-VBGND @ o

7.2.3 Anslutning for daggpunkts- och férbrukningsmatare, seriella FA/VA 5xx

DS500
+RS485 @ < \Weiss/ White
Rsags @ ~ Braun / Brown FA 510
- FA 500

A VA 500
Analog IN +@ < 4 2 VA 520
Analog IN - @ © Sensor
|(500pA) @ © 1 3 Den digitala datadverféringen mellan D_S 500 och méatarna
B 2vie @ MI* i FA 500/ FA 510 och VA 500/520 sker via RS 485 (Modbus).
VBGND @ co |—bRilid

Anlzzﬁée @ o
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Anslutningsschema over de olika matartyperna

7.2.4 Anslutning pulsmatare

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ oo

+RSIE5 @ < Signalniva 0:
-RS485 @ . |ég =07 0,7VvDC
. 1=25Vi 30V
SDI [ Nl 0=0Vi 0.7V 1 o i e
Analog IN +@ < —_— + I S.I.gnalnlva... 1:
Yellow e A hég=2,57 30 VvVDC
Analog IN - o Grey
I(500uA) @ © 9 t = 400 ¢€s
+VB 24vdc @ ™~ IT'T'
-VBGND @ o Max.frekvens
(intermittens 1:1) = 1000 Hz
Ingdngsmotstand :
min 100 kilo ohm
+RS485 @
Trois @ ~ extern vasentlig
SDI o~ R = 4K7
Analog IN +@ < - - 1 2 3
Yellow
Analog IN». 0 —erey -|
| 5000 «— N N " .
(Bo0uA) @ © R -— Uppmarksamhet:
+VB 24vdc @ I~ =+ T DS 500 raknar en
VBGND @ oo | L. o | t | 1 | férbrukningsenhet genom
Red P en attvaxaApower onf
+RS485 @
-RS485 @ N
SDI [ X%
Analog IN +@ < - - . .
e Yellow '| 1 2 extern vasentlig
Analog IN - @ © Grey R = 4K7
I (500pA) @ © R r 4_‘_ N N

+ RS485

@ -

- RS485

[ XS\

SDI [ M)

Analog IN +@ <

Analog IN - @

| (500pA)

@ ©

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ o

Det fungerar inte!

DS 500 mobile V2.02
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Anslutningsschema over de olika matartyperna

7.2.5 Analog tva-, tre- och fyrtradig stromsignal

Matare

med 4 - 20 mA utgang i 2-tradsteknik

+RS485 @ -

-RS485 @ N

SDI o 43 0/4..20mA
Analog IN +@ <
Yellow
Analog IN - [ W} Sensor DS 500
1 (500pA) @ ©
+VB 24vdc @ ™ |z J+
VBGND @ oo
Matare med 4 - 20 mA utgang i 3-tradsteknik

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI @~ 3 0/4..20mA
Analog IN +@ < e
Analog IN- @ 0 Sensor DS500
1(500pA) @ ©
+VB 24vdc @ ™~ _ -
Blue
-VB GND
. © Red
Métare med 4 - 20 mA utgang i 4-tradsteknik

+RS485 @
-RS485 @ N
SDI [ N

a 0/4..20mA
Analog IN +@ <

Yellow Sensor
Analog IN- @ 0/4..20mA DS500

Grey
1(500pA) @ ©

+ -

+VB 24vdc @ ™~

Blue

-VBGND @

Red

DS 500 mobile V2.02
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Anslutningsschema over de olika matartyperna

7.2.6 Tre- och fyrtradig stromférsorjning 0 - 1/10/30 VDC

+RS485 @ <
-RS485 @ N
SDI @

Analog IN + @ <

Yellow

Analog IN- @ ©

| (500pA)

@ ©

Bridge

+VB 24vdc @ ™~

Blue

4 0..1/10/30Vdc | +

Sensor

-VB GND . ©

red

Matare med spanningsutgang i 3-trddsteknik

+ RS485

@ -~

- RS485

[ XN

SDI @

Analog IN +@ <

Yellow

Analog IN- @ w0

| (500pA)

@ ©

Grey

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ o0

Blue

& 0..1/10/30Vdc

+
Sensor

[

Red

Matare med spanningsutgang i 4-tradsteknik

DS 500 mob

ile v2.02
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Anslutningsschema over de olika matartyperna

7.2.7 Tilldelning av tva-, tre- och fyrtradsanslutningsstift for PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI [ Ry

yellow

Analog IN +@ <

2-trdds PT100/PT1000/KTY81

Analog IN - . Te}

V Pt @ ©

+VB 24vdc @ ™~

VB GND @

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI o

Yellow
Analog IN +@ <

3-trdds PT100/PT1000/KTY81

Analog IN - . o

V Pt [ R

Pink

+VB 24vdc @ ™~

-VBGND @ o

2
®
ol

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI o

Analog IN +@ < Yellow

Analog IN - @ 0 Crey |

V Pt @ ©

4-trdds PT100/1000/KTY81

Pink

+VB 24vdc @ ™~

VBGND @ o [mo3

7.3 Anslutning till RS485

+
+RS4TS @ A | e
-RS485 @ N |—
Brown
o @ Méatare med RS485-granssnitt
Analog IN +@ <
Analog IN - @ 0 Sensor
1(5000A) @ © ~
+VB 24vdc @ ™~ Blue
-VBGND @ o
Red
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Anslut DS 500 med en PC

8 Anslut DS 500 med en PC

Viktigt!
IP-adresserna for PC och DS 500 méste vara statiskt tilldelade (DHCP av) och maste vara i
samma natverk.

Om IP-adressen for DS 500 har andrats maste du starta om!

Anmaérkning:

IP-adress for DS 500: Se kapitel, 9.5.3 Natverksinstallningar
Starta om DS 500: Se kapitel, 9.5.7 Fabriksaterstéllning

DS 500 kan anslutas till datorn med en crossoverkabel, som har en RJ45-kontakt pa varje sida, eller
en Ethernet-kabel med en crossover-adapter.

Crossoverkabel med RJ45-plug Crossover-Adapter

Nar du har anslutit DS 500 via en l[amplig kabel till datorn kan du goéra grafiska och
tabelldatautvarderingar med programvaran CS Soft Basic.

Windows-datorer, natverksinstallningar:

Windows 7:

Start C Control Panel C Network and Sharing Center C adapter C Networking C Properties C
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) C Use the Following IP address C enter IP address and
Subnet mask

Efter detta; OK C OK C Close

Windows Vista:

Start C Control Panel C Network and Sharing Center C 5
Network connection C_NetworkingC Properties C Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) C Use the
Following IP address C enter IP address and Subnet mask

Efter detta: OK C OK C Close

Windows XP:

Start C Properties C Control Panel C Network connection C Networking C Properties C Internet
Protocol Version 4 (TCP/IPv4) C Use the Following IP address C enter IP address and Subnet mask

Efter detta: OK C OK C Close
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Drift DS 500/Huvudmeny (Hem)

9 Drift DS 500

Driften ar till stor del sjalvférklarande och menydriven via pekskarmen.
Valet av respektive menyalternativ sker via kort "knackning" med fingret eller en mjuk rund penna.

OBS: Anvand inga pennor eller andra féremal med skarpa kanter!
Folien kan skadas!

Nar matarna ar anslutna maste de ocksa konfigureras.

Ingangar eller andringar kan goras med alla vita insattningsfalt.

De uppmatta vardena kan representeras som en kurva eller som varden.

Ord i gront teckensnitt hanvisar framst till bilderna i avsnittet i kapitlet, men ocksa pa viktiga
menyvagar eller menyalternativ som ar relaterade till ar i gront teckensnitt.

Menynavigeringen ar vanligtvis i ett gront teckensnitt!

Innehallsforteckningen och kapitelhanvisningarna i blatt teckensnitt innehaller lankar till respektive
kapiteltitel.

9.1 Huvudmeny (Hem)
Fran huvudmenyn kan du na alla tillgangliga objekt.

9.1.1 Initiering

T p Efter att ha slagit p& DS 500 initieras och
c CS INSTRUMENTS GmbH visas alla kanaler och huvudmenyn.
Uppmaéarksambhet:
For den forsta initieringen kanske det inte
nitarzelehanps finns nagra forinstallda kanaler!

Se kapitel 9.3.2 Matarinstallningar, vélj och stéall sedan in lampliga konfigurationer!
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Huvudmeny (Hem)

9.1.2 Huvudmeny efter initiering

Chart Alarm overview
Chart/Real time values Consumption report
Channels Import / Export
Real time values Settings

Hardware Version: 0.00 1 Alarm y=1531... 110.09.2014
Software Version: 99.88 © ShUthm 12:27:38

Maskin- och Status Status- intervall datalogger och
programvaruversion Larmskarm datalogger rapport aterstdende minneskapacitet Datum & tid
Viktigt!

Innan den forsta méatarinstallningen gors ska sprak och tid stallas in!
Anmarkning:

Kapitel 9.5.1 Ange sprak 3

(Main menu C Settings C Device Settings C Set Language)

Kapitel 9.5.2 Datum och tid .
(Main menu C Settings C Device Settings C Date & Time)

9.2 Avstangning

Viktigt: Om DS500 méste stéllas in i ett belastningslést tillsténd, t.ex. genom
avstangning av huvudstrombrytaren efter avslutad méatning,

A Det beh6vs en definierad avstangning / lagring av de registrerade
uppgifterna for en korrekt avstangning

Main menu C Shutdown

Denna process maste alltid bekraftas genom att ange I6senordet.
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Installningar/L6senordsinstallningar

9.3 Instéllningar

Instéliningarna &r alla skyddade av ett [6senord!

Instéllningar eller andringar bekraftas vanligtvis med OK!

Anmarkning:

Om du gar tillbaka till huvudmenyn och in igen visas en av instéllningsmenyerna och du maste du
ange lésenordet igen.

Main menu C Settings

— User —Pi i p d
Set backlight Sensor settings Report settings
Calibrate touchscreen Logger settings
Cleaning Password settings Oversikt 6ver Settin gs
System Status Device settings
About DS 500
el

Det valfria Report settings och bilagan Cost settings, hittar du i kapitel 19.15 Rapportinstallningar
(tillval) och 9.15.2 Kostnadsinstallningar (tillval). Den resulterande sammanfattningstabellen kan du se
i Consumption report kapitel 9.15.1 Forbrukningsrapport (tillval).

9.3.1 Ld&senordsinstallningar

Main menu C Settings C Password settings

Fabriksinstallningar for I16senord vid leverans:
Enter Password 0000 (4 génger noll).

Sﬂ Vid behov kan Iésenordet andras i Password
I 1 e settings.

ok | comd Det nya lésenordet maste anges tva génger i rad
och i varje fall bekraftas med OK.

Om ett felaktigt I6senord anges visas Enter
password eller New password repeat i rott
teckensnitt.

Enter new Password (4 Digits)

S;l Om du inte kommer ihag I6senordet, anvand
Llililﬂililﬂililﬂ huvudltsenordet for att ange ett nytt Idsenord.

oK Cancel Anmaérkning:

Huvudldsenordet medféljer instrumentets
dokumentation.
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Matarinstallningar/Val av matartyp

9.3.2 Matarinstallningar

Viktigt!
Matare frdn CS Instruments &r i allmanhet forkonfigurerade och kan anslutas direkt till en fri
matarkanal!

Main menu C Settings C Sensor settings

En oversikt over tillgangliga kanaler visas nar
du har angett I6senordet.
Beroende pa version, 4, 8 eller 12 kanaler.

Anmaérkning:
Vanligtvis inga kanaler forinstallda!

Anmarkning:

Beroende pa DS 500: No extension board
One extension board
Two extension boards

4 kanaler/installningar
8 kanaler/installningar
12 kanaler/installningar

O O OX

9.3.2.1 Val av matartyp (Till exempel typ CS-Digitalméatare)
Main menu C Settings C Sensor settings C Al

*** Channel A1 ***

Om fortfarande ingen méatare har konfigurerats
visas Type No Sensor.

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan 6ver matartyper (se
nasta steg).
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Matarinstallningar/Val av matartyp

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C CS-Digital

CS-Digital

0-1V 0-10V 0-30V 0-20mA 4-20mA

PT 100x Pulse CS-Digital RS485 No Sensor

wUser - T - User - Nu ar Type CS-Digital is vald for VA/FA 400-
serien.

-- User -- -- User - -- User -

== User -- - User = - User -

-- User -- == User -- -= User --

OK Cancel

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C diameter description field

Viktigt:

inner diameter av flodesréret kan anges
har, om detta inte var automatiskt korrekt
installt.

Viktigt:

inner diameter bor anges sa exakt som mojligt, for annars blir méatresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rorets inner diameter!
(Fraga tillverkaren eller méat sjalv!)
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Matarinstéllningar/val av matartyp

Main menu C Settings C Sensor settings C Al

~00V
~0mA

Name

Type CS-Digital Store

Unit m¥h m?

Diameter 53.100 mm

Gas Constant AIr (287.0) | JiKg'k

i

Nu kan du ange ett Name och counter status

Part: L] Serial: 1 P . .
G Max Volociy 92.700 mis foér den gamla métaren, om mataren har
1000.000
— o Ref. Pressure hPa and I’ats.
| #|ma 0.000mm | REE G el ©
s om || couner 0 m Detta slutfér matarens konfiguration.
| #|ate 0.000 mis || 4ma=0o00ms 20mA = 92.700 m/s
OK | Cancel | Cost-Seftings | More-Settings |
~0.0V
~0mA
Name ’ Flow 1 Unit m3/h
Type CS-Digital Store Diameter 53.100 mm
Part: 0 Serial: 1 GasiGonstant G () JKgk
Version: Max Velocity 92.700 mis
Ref. Py 1000.000  hP: N . i
Record - : Efter markning och bekrafta med OK.
_I LI 1165.2 m¥h _I Ref. Temp. 20.000 E®
_ILI 27366 m* _I counter 27366 m*
_I LI 180.0 m/s _I 4mA =0.000 m/s 20mA = 92.700 mis
Back | Cost-Settings More-Settings |
Anmarkning:

Efter bekraftat med OK, ar teckensnittet svart igen och vardena och instéllningarna accepteras.

Uppmarksamhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstallning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflodesvarden (m3/h) och forbrukningsviarden som visas pa skarmen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksé anges som referens.

Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkor!

DS 500 mobile V2.02
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Matarinstéllningar/val av matartyp

9.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Text filed Name

\ Dew Point 1 e | e N&r det galler textbeskrivningsfalt 6ppnas en
1] 2|3s|als]e|7|8]o]o0 meny med motsvarande val
q w e r t z u i o P
als | alt|aln|1|«|1]= a) For namnfalt, ett.tangentbord, som du
T x el v o|nlm kan se vanster sida.
b) For vardefalt visas ett knappsats som
ABC | Abc | @#$ . L.
du kan se till vanster

ok | cance c) Vid ett urvalsfalt, visas en

motsvarande meny med mdjliga
poster. Se darfor kapitlet
matarinstéllningar.

For matarnamnet ar det mojligt att ange ett
namn med upp till 24 tecken.

For varden ar namnen max. 10 tecken och for
kortnamnet &r det mgjligt med max 3 tecken.

9.3.2.3 Namnge méatdata och definiera decimaler

Anmaérkning:
Resolution av decimalerna Short Name och Value Name finns under Tool button!

Tool button: —I

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Tool Button

For det inspelade Value kan det hér anges ett

Name med 10 tecken och senare i

menyalternativet Graphics/Real time varden

det ar det lattare att identifiera det.

Value Name: AMa | annat fall & Name till exempel, Ala.

Short Name. ’E Kanalnamnet &r A1 och a ar det forsta
matdata som finns i kanalen, den andra b och

Resoluton: =1~ den tredje c.

Resolution av decimalerna kan enkelt justeras

genom att trycka at hoger och vanster (O till 5
oK Cancel
A —l decimaler).

Se aven kapitel 9.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten

Viktigt!

I menyalternativen Main C Settings € Sensor settings och Main € Real time values,
Value Name visas endast standardversionen DS 500 med 4 kanaler!

Short Name anvands endast i dessa tvd menyalternativ, av DS 500-versionerna med ett eller
tva forlangningskort (8 eller 12 kanaler).
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Matarinstéllningar/val av matartyp

9.3.2.4

Inspelning av matdata

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Record Button

~0.0V
~0mA

Anvéand knappen Record for att vélja de
matdata som ska lagras av activated data
logger.

Name ’ Flow 1 Unit m3h
Type CS-Digital Store Diameter 53.100 mm
Gas Constant Air (287.0) JIKg*k
Part: 0 Serial: 1
Version: Max Velocity 92.700 mis
Ref. Pressure 1000.000 hPa
Record Alarm
Ref. T b 20.000 °
F|ata Mes2mm || oo C
& #|am 27366 m’ ] counter 27366 m
F|ate 180.0 mis || 4ma=0.000ms 20mA = 92.700 mis
oK | Cancel | Cost-Settings More-Settings |
Uppmaéarksambhet:

Innan valda matdata registreras méste dataloggern aktiveras efter installningarna (se kapitel 9.4
Loggerinstéllningar (datalogger))
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Larminstallningar

9.3.2.5 Larminstéallningar

Anmaérkning:

For DS500 mobil finns det endast tillgangligt larmvarningarna pa skarmen, larmreléer ar inte

tillgangliga.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Alarm Button

Genom att trycka pa en larmknapp visas foljande fonster:

— Upper limit
_I Alarm 1
_I Alarm 2 |

— Lower limit

_I Alarm 1

_I Alarm 2 |

I larminstéliningarna visas ett Alarm 1 och
Alarm 2 inkl. Hysteresis kan anges for varje
kanal.

I menyn Alarm overview (som kan nas fran
huvudmenyn), ar larminstéliningarna tydligt
representerade.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Alarm Button C Alarm 1 and 2 Buttons C Relais

Buttons

Value Hysteresis Relay
m¥h *-
— Upper limit

1 2 3 4
Alarm 1 1400.000 @ - 5.000 use
1500.000 | - | 10.000 use

— Lower limit

Alarm 1 1000.000 | + 5.000 use
900.000 |+ | 10.000 use

OK Cancel

T.ex. stalla in Alarm 1 till rel& 2 och reld 4 och
Alarm 2 till rela 1 och rela 3.

Anmarkning: Det kan stéllas in ett av alla relaer som Alarm 1 eller Alarm 2 trettiotva ganger.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Alarm-Button C Relay-buttons

no delay not used
delay relay by [ 15s ]
delay relay by [ 1m ]

delay relay by [ 30m ]

delay relay by [1h]

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C
DS 500 mobile V2.02

Det ar mojligt att valja mellan 5 olika
férdrojningar.

TO ar forinstalld pa noll férdrojning.

Fordrojningarna (T1 till T4) &r fritt definierbara
men ar gemensamma for alla reléaer.

Alarm-Button C Setup Delay
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Larminstallningar

Attention: common timeout for all alarms

Delay T1 = 15s

Delay T2= m Fordrojningarna (T1 till T4) &r fritt definierbara

DeiayT3= | som men ar gemensamma for alla reléer.

Delay T4 = 1h

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Alarm-Button C description field Delay T1

Genom att dndra textfaltvardena kan den nya
fordrojningstiden definieras. Har for Delay T1.

Fordrojning TO ar forinstalld och kan inte &ndras
och det ar ett omedelbart larm.

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

Samma forfarande for de aterstaende
fordrojningstiderna T21 T4 ska tillampas.

Main menu C Settings C Sensor settings C Al

~00V
~0mA

Nare | Fiow 1 Unit [wn

Type CS-Digital Store Diameter 53.100 mm
Gas Constant Air (287.0) JIKg*k
Pat:  © Serial: 1

Version: Max Velocity 92.700 mis.

Record | e |l T Efter larmaktiveringen vid kanal A1.
°C
mﬂ

LI Ala 1165.2 m%h Ref. Temp. 20.000
LI Alb 27366 m* _I counter ’W

¥ |atc 1800 ms | | 4mA=0000ms  20mA=52700mis

OK | Cancel | Cost-Settings More-Settings

Installningarna avslutades genom att trycka p& knappen OK!

DS 500 mobile V2.02 Sida 29 av 113



Installningar Daggpunktsmatare typ CS-Digital

9.3.3 Daggpunktsmaéatare med typ CS-Digital

Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu C Settings C Sensor settings C Al

Andra steget: valj typ CS-Digital . } }
Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C CS-Digital

0-10V 0-30V
PT100 PT1000 Nu har Type CS-Digital valts for VA/FA 400-
serien och bekréftas genom att trycka pa
knappen OK .

CS-Digital Modbus CS-PM710

CS-PM600 CS-PM600 US FASxx

No Sensor

OK | Cancel | Custom Sensor

~0.0V

~0mA
Name ’ Flow 1 Unit m*h
Type CS-Digital Store Diameter 53.100 mm
— — GasConstant | AT (267.0) | JiKg'k _[?S SC:Ci)ngtektﬁrar(,j om denkanslytna rp_éltaren
Version: Max Velocity 82.700 mis Rt Proseurs ’W o ar en flodes- eller daggpun tsrpatar_e or CS
Recora Alarm Instruments korrigeras och stéller in CS-
#|ata 11652 mh Retlleno 20000 N8 Digital och subtyp korrigeras automatiskt.
ﬂ Alb 27366 m* _I counter 0 m?
#|atc 180.0 mis _ || 4ma=o0000ms 20mA = 200.000 mis

OK | Cancel | Cost-Settings | More-Settings |

Nu har ett Name (Se kapitel 9.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfaltet), Larminstéallningarna (Se
kapitel 9.3.2.5 Larminstallningar), inspelningsinstéaliningar (se kapitel 9.3.2.4 Inspelning av méatdata),
och Resolution och decimalerna kan bestdmmas (se kapitel 9.3.2.3 Namnge matdata och
definiera decimaler) .

11724

Dew Point 1 « Clr

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

a | wl|e | r|[t|z]|u|iflo]op Det ar mojligt att ange ett namn med 24
a | s | a|t]|a|n || k|1 ]|+ tecken.

y X c v b n m

Tredje steget: bekrafta 2ggr med OK .
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9.3.4 Flodesgivare VA 400/ VA 420 av typen CS-Digital (SDI Bus)

Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu C Settings C Sensor settings C Al

Andra steget: valj typ CS-Digital

Main menu C

0-10V

CS-Digital

0-30V

PT100

PT1000

CS-Digital

Modbus

CS-PM710

CS-PM600

CS-PM600 US

FASxx

No Sensor

o |

Cancel |

Custom Sensor

~0.0V
~0mA

Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C CS-Digital

Nu har Type CS-Digital valts for VA/FA 400-
serien och bekraftas genom att trycka pa
knappen OK.

Name ’ Flow 1

Type CS-Digital Store
Part: 0 Serial: 1

Version: Max Velocity 92.700 m/s
Record Alarm
#|a1a 1165.2 mh
#]am 27366 m* |
F|ate 1800ms |

OK | Cancel |

Unit

Diameter
Gas Constant
Ref. Pressure
Ref. Temp.

counter

4mA = 0.000 m/s

Cost-Settings

E

m*h
53.100 mm

Air (287.0)  JIKg*k

1000.000 hPa

20.000 90

REEE

m?

20mA =200.000 m/s

More-Settings

DS 500 detekterar, om den anslutna mataren
ar en flédes- eller daggpunktsmatare for CS
Instruments korrigeras och stéller in CS-
Digital och subtyp korrigeras automatiskt.

Nu har ett Name (Se kapitel 19.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten), larminstallningarna
(Se kapitel 9.3.2.5 Larminstallningar), inspelningsinstaliningar (Se kapitel 9.3.2.4 Inspelning av
matdata), och Resolution av decimalerna kann bestammas (Se kapitel 9.3.2.3 Namnge matdata
och definiera decimaler) .

11724

Dew Point 1 « Clr

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
q w e r t z u i o P
a s d f g h i k 1 +
y X c v b n m

ABC | Abc | @#$

Tredje steget: bekrafta 2 gdnger med OK

DS 500 mobile V2.02

Det ar mgjligt att ange ett namn med 24
tecken.
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Main menu C Settings C Sensor settings C Al

STOP Logger ?

~0.0V
~0mA

Om dataloggern &r aktiverad visas foljande
fonster och genom att trycka pa Yes kan det
inaktiveras.

(Endast aktiverad, om redan installningar och inspelningar
gors)

Anmarkning:
Om maétarinstéllningarna definieras eller
andras maste dataloggern stoppas.

Name ’ Flow 1

Type CS-Digital Store

Part: 0 Serial: 1
Version: Max Velocity 92.700 m/s
Record Alarm

#|a1a 1165.2 mh
|3 #]atm 27366 m* |
F|ate 180.0 mis |

OK | Cancel

Unit

Diameter
Gas Constant
Ref. Pressure
Ref. Temp.
counter

4mA = 0.000 m/s

Cost-Settings

m*h m

q
K

53.100 mm
Air (287.0)  JIKg*k
1000.000 hPa

20.000 EC)

m?

REEE

20mA =200.000 m/s

More-Settings

Andringar eller inmatningar kan goéras
genom att trycka pa de vita markerade
falten.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C description field of numerical value

Viktigt:

Viktigt:

inner diameter av flodesroret kan anges har,
om detta inte automatiskt var installt korrekt.

Inner diameter anges har, till exempel 27,5 mm.

inner diameter bor anges s& exakt som mojligt, for annars ar matresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rérets inner diameter!
(Fraga tillverkaren eller mat sjalv!)

DS 500 mobile V2.02

Sida 32 av 113



Installningar typ av flodesmatare CS-Digital

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Gas Constant description field

Air (287.0)

Air (287.0) CO2 (188.9) N20 (187.8) N2 (296.8)

02 (259.8) NG (446.0) Ar (208.0) He

H2 | C3H8 CH4

Ett forinstéllt urval av lampliga Gas Constants.

OK Cancel

P4 samma satt som hér beskriven i kapitlet 9.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfaltet.
De aterstaende beskrivningsfalten kan markas.

Main menu C Settings C Sensor settings C Al

~00V
~0mA

Name Flow 1 uni min De réda etiketterade beskrivningsfalten
Type CS-Digital Store Diameter 27500 mm indikerar att olika varden, till exempel
— — e Eomre] |7Aur(zs7 0 kg D|ameter och Name, har andrats eller lagts
Vlrsllon: Max \;alnclry 92.700 m/s tl I | .
Ref. Pressure 1000.000 hPa
Record Alarm
ﬂ 1165.20 mh Ref. Temp 20.000 °C
| e | | oourter 0 m De tre parametrarna fléde, férbrukning och
B 0ms || 4ma-eseoms  zma=szrooms hastighet registreras (gron bock) efter att
dataloggern har aktiverats.
OK | Cancel | Cost-Settings More-Settings |

Se aven kapitel 9.3.2.1 Val av méatartyp (Till exampel typ CS-Digitalmé&tare)

Anmarkning:
Efter att ha bekraftat med OK, &ar teckensnittet svart igen och vardena och instéllningarna accepteras.

Uppmarksamhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstallning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflodesvarden (m3/h) och forbrukningsvarden som visas pa skarmen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksa anges som referens.

Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkoren!
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9.3.4.1 Mer installningar (Skala analog utgang)

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C More-Settings

[ 4..20mA Output of Sensor

Base mh m/s Air (287.0)

Temperature 203.150°K

| More-Settings, kan du definiera om

o matarens analoga utgang pa 4 - 20 mA
ressure 1000.000 hPa o . . .

4mA = mis baserat pa flodeshastighet eller hastighet.

Area 2214.48 mm?
Aliith= m/s Cal. Date 08.08.2011

Max Velocity 92.700 m/s

J scale manual

Det gréna markerade beskrivningsfaltetet ar
markerat!

oK Cancel

Dessutom kan du trycka pa scale manual
och stélla in matomradet.

[~ 4..20mA Qutput of Sensor

Base m/h m/s Air (287.0)

o
scale manual Temperature 293.150 °K

oreceure 1000000 hPa Efter att ha bekraftat med OK, antas
amA= [ 0000 |mis : installningarna.

Area 2214.48 mm?

B 200000 QO Cal. Date 08.08.2011

Max Veloolty  92.700 mis Anmarkning:

More-Settings ar endast tillganglig for typ

oK Cancel CS-Digital!

Genom att trycka pa knappen OK &r installningarna klara!
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9.3.5 Daggpunktsmatare av typen FA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand digital matarkanal
Main menu C Settings C Sensor settings C Al

Andra steget: valj typ FA 5xx (infogat digitalboard for A1/A2) .
Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C FA 5xx

Nu har Type FA 5xx valts for FA 5xx-serien

bl g-30v och bekraftas genom att trycka p& knappen
PT100 PT1000 OK .

CS-Digital Modbus CS-PM710

CS-PM600 CS-PM600 US FAS5xx

No Sensor

OK | Cancel | Custom Sensor

Nu har ett Name (Se kapitel 19.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten), larminstallningarna
(Se kapitel 9.3.2.5 Larminstallningar), inspelningsinstéaliningar (Se kapitel 9.3.2.4 Inspelning av
matdata), och Resolution av decimalerna kan bestammas (Se kapitel 9.3.2.3 Namnge matdata

och definiera decimaler) .

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Name description field

=00V
~0mA

wame [ o B — FoOr inmatning av ett namn, ange i textfaltet
A Nme i
W =] KN - | N
2 #|oewpoint  157.68kmin | | Unit Abs Humidity mg/m? Det ar mO]lIgt att ange ett namn med max 24
| #|Rotruma.  1551768°c | tecken.
p|Temperatus 47305 wumin | Flese Sy
| et ss072000me ] o | Bekrafta genom att trycka p& OK-knappen.
’ OK Cancel Min/Max a0l

4
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9.35.1

Instéllning av Daggpunktsméatare FA 500/ FA 510

9.3.5.1.1 Enhetsval fér temperatur och luftfuktighet

Main menu C Settings C

Sensor settings C Al

=00V
~0mA

Type FASxx Store

Ch-A1

Name

FA-Sensor

Idi1 B:19200 P:E Si1

Timeout:250 msec.

Pat: 0 Serial: 0 Version:

Record W 1.4 Alarm
LI DewPoint 157.68 itr/min _I
| _#|RetHumia. 1551768 °C [l
LI Temperatu 473.15 ltr/min _|
| #|AbsHumia  630.720 min |

OK

Min/Max

Cancel

Unit Temperature

-
Unit Abs.Humidity mg/m?*

Calibration
4-20 mA

Enhetsval for temperatur och luftfuktighet sker
genom att trycka pa knappen °C, °F, g/m? eller
mg/ms.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK.

9.3.5.1.2 Definition av systemtrycket (relativt tryckvarde)

Det finns faktiskt 2 mojligheter att definiera systemtryck (ingang som relativt tryckvarde)

1 Systemtryck som ett fast varde
i Systemtryck som overtas frén en extern tryckgivare

Main menu C Settings C Sensor settings C A1C Pressure Setting C Fixed

~00V
~0mA

Type FASxx Store

Ch-A1

Name

FA-Sensor

Id:1 B:19200 P:E S:1

Timeout:250 msec

Part 0 Serial: 0 Version:

Record o 1.4 Alarm
ﬂ DewPoint 157.68 Itr/min J
| #|Retsumia. 1551768 ° ]
ﬂ Temperatul 473.15 itr/min J
| #|AbsHumia  630.720 weimin |

OK

Cancel | Min/Max |

Unit Temperature

u
Unit Abs.Humidity mg/m*
Pressure Setting

Calibration
4-20 mA

Ref.Pressure

Sys.Pressure

DS 500 mobile V2.02

1013.00 mbar
- s

5.000 bar
OK Back

Definitionen av systemtrycksvardet med fast
varde gors genom att aktivera knappen "fixed",
men detta kréavs endast om en ext. trycksond &r
ansluten.

Vérdet anges i motsvarande textfalt. Enheten
kan valjas fritt, valmenyn 6ppnas genom att
trycka pa motsvarande enhetsknapp.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK .
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Main menu C Settings C Sensor settings C Al C Pressure Setting C Sensor

Genom att anvanda en ext. tryckmétare, som
detekteras automatiskt, t.ex. har vid ingang B1,
maste knappen Sensor aktiveras.

Ref Pressure 101300 | mbar Med aktivering av textfaltet A Sy % sRru kae
motsvarande kanal valjas med dnskat
Hode v | maétvarde.

Sys.Pressure A2a (A2a) bar

OK Back

Endast varden med tryckenheter kan valjas.

Bekréafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK .

Bla Bib
B1ia (SCFM) min {(SCFM)
o [
Dew point 1 Ch-A2

Bic Bid
o = max (SCFM) Gesamt (SCFM)
" " Ble B11
vi vz -~ {SCFM) - [SCFM)
Blg Bih
- (SCFM) - [SCFM)
Back

9.3.5.1.3 Definition av referenstryck (absolut tryckvéarde)

Main menu C Settings C Sensor settings C A1C  arrow right (2.page)C Pressure Setting C  Textfield
Ref.Pressure

Referenstryck ar trycket for att daggpunkten vid
avluftat lage kommer att berdknas tillbaka.

Ref.Pressure 1013.00 mbar

e Sensor
e ’%—ml Standard- Vardet ar 1013 mbar (atm. tryck).

Sys.Pressure

oK Back

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK .
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9.3.5.1.4  Kalibrering

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Calibration

Realtime Value -55.927 td

Reference Value - °Ctd
alibrate

Reset

Counter A rel.Humid.
o 0.000 %rH

5.6314

Realtime Value 56.927 “Ctd

Referance Value IW “cta

Calibrate | Reset |

Counter A rel.Humid.
0 Back 0.000 %rH

Har kan en enpunktskalibrering utféras.

For detta andamal, vanligen ange i textrutan
"Reference Value" det nya korrekta
daggpunktsvérdet .

Sedan genom att trycka p& knappen
"Calibration” tar det 6ver det infogade
referensvardet.

Kalibreringen kan aterstallas till
fabriksinstaliningen genom att trycka pa
AR etsfe

For varje utford kalibrering ar raknaren okat
med 1.

9.3.5.1.5 Flerinstallningar Analog utgang 4-20mA

Main menu € Settings C Sensor settings C A1C More-Settings C 4-20mA

Temp °C Temp F H

AbsHu(g) AbsHu(mg) HumGrd VapRat |

ParVapPr ADP °C ADP F

4mA = -80.000 °C ErrorValue
e W-‘; 22mA | <36mA

Back

Denna meny mdjliggor justering / tilldelning av matvéardet
och skalning av den analoga utgangen.

Val av matvarde sker genom att vélja lamplig
matvardesnyckel i det har exemplet, fiDP ° C" for
daggpunkt ° Ctd.

| textfalt "4mA" och "20mA" anges lampliga
skalningsvarden, har fran -80 ° Ctd (4mA) to -20 ° Ctd
(20mA).
Med "Error Val" bestdms vad som matas ut vid fel vid den
analoga utgangen.
1 <3.6  Matarfel / systemfel
1 22  Matarfel / systemfel
1 4..20 Utgang enligt Namur (3,8 mA i 20,5 mA)
< 4mAtill 3,8 mA Matomrade under omradet
>20mA till 20,5 mA Matomrade som overstiger

~00v
~omA

Type FASxx Store

Name | Dew point 1

FA-Sensor

Id:1 B:18200 P:E 8:1

Timeout:250 msec.

Part 0 Serial: 0 Version:

Record 1.4 -
_F|DewPoint 23wl |
_| lel.Humld. 23313 % _|

Unit Temperature °F
Unit Abs.Humidity mg/m?

| | Absumia seat4 gme | ﬂl
Back | @ Min/Max &I

DS 500 mobile V2.02

Bekrafta installningarna genom att trycka pa knappen OK .
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9.3.6 Flédesgivare av typ VA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand digital matarkanal
Main menu C Settings C Sensor settings C Al

Andra steget: valj typ VA 5xx . 3 .
Main menu C Settings C Sensor settings C Al C Type description field C VA 5xx

0-10V 0-30V

PT400 PT1000 Nu har Type VA 5xx valts fér VA 5xx-serien
cs-Digital Modbus Cs-PMT10 och bekraftas genom att trycka pa knappen

CS-PM600 C€S-PM600 US FAS5xx O K.

No Sensor

OK | Cancel | Custom Sensor

Nu har ett Name (Se kapitel 19.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten), larminstallningarna
(Se kapitel 9.3.2.5 Larminstallningar), inspelningsinstéaliningar (Se kapitel 9.3.2.4 Inspelning av
matdata), och Resolution av decimalerna kan bestammas (Se kapitel 9.3.2.3 Namnge matdata
och definiera decimaler) .

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Name description field

- ~00V
~omA

Type VASxx Store VA-Sensor
Name ‘ Verbrauch Timeout:250 msoc
Flow Veloclt Diameter Unit H . .

™0 g em [ | —= [ 5500 | om Inmatning av ett namn, ange i textfaltet
e Alam | Gas Constant Ref. Pressure  Unit N\I amen
B #|riow 000 mm | ‘ Air (real)  akg ‘ 1000.00 | mbar
B2 rfconmer oo v _] T e Det &r mdjligt att ange ett namn med max 24
| vty pome : tecken.
_I ﬂ-ra,,,p_ 2570 °C _I

ok | cancel | winmax| tings | More-Set Bekrafta genom att trycka pa OK-knappen.

Verbrauch
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9.3.6.1

Main menu C Settings C Sensor settings C Al
- =

Type VASxx VA-Sensor
Id:1 B:18200 P:E S:1
Name ‘ Verbrauch Timeout:250 msec
Part: 0 Serlal: 0 Version: Flow Velocity Diameter Unit
- [[wom | mis [ 53100 [ mm
Record Alarm Gas Constant Rel. Pressure Unit
_¥|Fiow 000 mm || [ Ar(ea) amgx [ 100000 | mbar
ﬂcunsumm. 4589 me _| Ref, Temp.  Unit Count.Val Unit
g s
|| velosty o0 ms | [ 20000 [ ¢ [ 4589 [ m
|t mmoe |
OK | Cancel ‘ Min/Max ‘

9.3.6.1.1 Diameterinstéliningar

Installningar fér Flédesgivare VA 5xx

For varje textfalt kan antingen ett varde eller
en enhet anges.

Instéllningar sker genom att ange i textféltet
och sedan mata in ett varde eller valj enheten
for lampligt falt.

For VA 520 och VA 570 med integrerad
matsektion ar enhetsfaltet fér diameter och
diameter inte atkomliga.

Bekrafta alla andringar / ingdngar genom att
trycka pa knappen OK

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C diameter description field

Viktigt:

Viktigt:

inner diameter av flodesroret kan anges
har, om detta inte automatiskt var korrekt
installt.

Bekréafta genom att trycka pa knappen OK.

inner diameter bor anges s exakt som majligt, fér annars ar matresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rorets inner diameter!

(Fraga tillverkaren eller mat sjalv !)

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C diameter unit description field

DS 500 mobile V2.02
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9.3.6.1.2 Gaskonstantinstallningar
Main menu C Settings C Sensor settings C Al C Gas Constant description field

) coR (el o s Alla gaser markerade med blatt och med (real)
ek ) har varit en riktig gaskalibreringskurva lagrad i

€02 (188.9) N20 (187.8) N2 (296.8) 02 (259.8) m é_tare n.

Airt (real) €021 (real)

NG (446.0) Ar (208.0)

Vélj den gas du behéver och bekrafta valet
genom att trycka pa knappen OK.

OK Cancel

Uppmarksamhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstéllning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflodesvarden (m3/h) och férbrukningsvarden som visas pa skarmen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksé anges som referens.

Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkoren!
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9.3.6.1.3 Definition av referensvillkoren

Har kan de 6nskade uppmatta mediereferensforhallandena definieras for tryck och temperatur.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Ref. Pressure description field
Main menu C Settings C Sensor settings C Al C Ref. Pressure Unit description field

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Ref. Temp. description Field
Main menu C Settings C Sensor settings C A1C Ref. Temp. Unit description Field

9.3.6.1.4 Definition flodesenhet och hastighet

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Flow description Field
Main menu C Settings C Sensor settings C Al C Velocity description Field

m’h

Nm®h

m¥*min

Nm*min

Nitr/h

Itr/min

NI/min

Itr/s

cfm

Ncfm

kg/h

kg/min

kW

OK Cancel

DS 500 mobile V2.02
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9.3.6.1.5 Definition férbrukningsraknarvarde och konsumtionsenhet

Main menu C Settings C Sensor settings C A1C Count Val. description Field
Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Count Val. Unit description Field

Méataren gor det mojligt att ta dver ett
startréknarvarde. Infoga vardet genom att
ange itextfalteto Count . Val . 0o

| Count. Val. Unit falt kan olika enheter
anvandas. Urval sker genom aktivering av
textfaltetn Count . Val . Uni t @

Om réknarvardeenheten éandras kommer
endast forbrukningsraknarens varde att raknas
om till lamplig enhet.

Bekrafta valet genom att trycka pa knappen
OK.

Viktigt!
Nar raknaren nar 100000000 m3 aterstalls
raknaren till noll.

#|Consumpt. 2398008 °c |

J ﬂ Velocity 731.02 gikg _|

J ¥ | Temp. 974.64 gikg _l

~ 0.0V
~ 0 mA
Type VABXx Shos VA-Sensor
Id:1 B:19200 P:E S:1
Name Verbrauch Timeout:250 msec
Part: 0O Serial: 0 Version: Flow Velocity Diameter Unit
- m3h m/s 53.100 mm
Record Alarm Gas Constant Ref. Pressure Unit
# | Flow 24366gkg | Air (real) gk | 1000.00 | mbar

Back | (] | Min/Max

Ref. Temp. Unit Count.Val Unit
20.000 °C 4589 m?

Cost-Settings | More-Settings

Anmarkning:

Efter bekraftelse med OK, ar teckensnittet svart igen och vardena och installningarna accepteras

DS 500 mobile V2.02

Sida 43 av 113



Installningar Flodesgivare typ VA 5xx

9.3.6.2

Installningar analog utgang 4-20mA av VA 5xx

Main menu C Settings C Sensor settings C arrow right (2" page)C More-Settings C 4-20mA Ch1l

4-20maA Chi1 | Zerapoint

4-20mA Ch2 |

Pulse/Alarm |

Cancel |

Base
Off |m Vela. | Temp. |

ErrorVal.
| scale manual m
4mh = 0.000 mfh I 29mA

20mA=| 900.000 mh ZmA

ok | cancel |

Base
Off |m Vela. | Temp. |

ErrerVal.
scale manual

3
4mA—| 0.000 mh | 229mA

zomA=| 300.000 mh 2mA
Back |

DS 500 mobile V2.02

Denna meny gor det mdjligt att justera / tilldela matvardet
och skalningen av den analoga utgdngen genom att trycka
pa knappeno €20mA Ch 10

Val av det analoga utgdngsmatningsvérdet sker genom
aktivering av lamplig matvardesnyckel i detta exempel,
AFIl"ow

Méjliga utgangar ar fléde, hastighet och temperatur.
Om du inte anvander den, vélj fOf f 0

Den analoga utgangsskalningen har tva mojligheter,
automatisk skalning (standard) och en manuell skalning av
anvandaren. Automatisk skalning baseras pa
kalibreringsinstallningarna, vilket betyder att 4mA ar instéllt
pa noll och 20mA-vérdet baseras pa maxinstéllningarna
h&ar 900m3/h

fiManuell skalningdbehdver en aktivering av knappen
fscalemanual o

| textfalt "4mA" och "20mA" anges lampliga
skalningsvarden, har fran noll m3h (4mA) till 300 ms3/h
(20mA).

Med "Error Val" bestams det vad som &r utgangen i
handelse av ett fel vid den analoga utgangen.

1. 2 mA Matarfel / Systemfel
2. 22 mA Matarfel / Systemfel
3. 4..20 Uteffekt enligt Namur (3,8 mA 7 20,5 mA)

< 4mAtill 3,8 mA Matomrade under omradet
>20mA till 20,5 mA Matomrade som overstiger

Ingangar/andringar som ska bekraftas sker med knappen
fi O KAtergé till huvudmenyn med i Ba c k 0
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9.3.6.3

Installningar Puls / Larmutgang pa VA

5xx

Main menu C Settings C Sensor settings C C More-Settings C Pulse / Alarm

Mode

Alarm

one JE

Back |

Pulsutgangen for VA 5xx kan stéllas in
funktionellt som pulsutgang eller larmutgang.

Funktion for att aktivera sker genom att trycka
pa antingen i P u | elee™A | aknappen.

Om du inte anvander den, vélj "nonea
Ingangar/andringar som ska bekraftas sker

med knappen fi O K Atergd till huvudmenyn
medi Bac ko

Main menu C Settings C Sensor settings C C More-Settings C Pulse

Mode

Unit

Value

Polarity

_
[ 100 m
B Nes |

oK | cancel |

_ox | poe |

For att forst stalla in pulsen maste enheten

och matvardet definieras.

Enhetsval sker genom att trycka pa knappen

fi u noch valj en av de mojliga enheternafi k g
ficfibellerd m). o

Instéllning av pulsvikt sker genom att ange i
textfalteti Val. ue o

Har med definierad 1 puls per m3 och med
positiv polaritet.

Med A P o | 4 kan kopplingstillstandet
definieras.
Pos.=0A 1 neg.1A O

losed pos neg
open —i_ _}_
Ingangar/andringar som ska bekraftas sker

med knappen fi O KAterga till huvudmenyn
medii Bac ko

Main menu C Settings C Sensor settings C C More-Settings C Alarm

Mode

Unit

Value

Limit

none | Pulse |m
_ e |

| 55.000 *-'-| 2.000 °C
ok | cancel |

EE|

Itris | mh | mis |

F

< kgls. kgimin

L d

Vid anvandning av pulsutgédngen som larm
maste foljande definitioner stallas in:

Enhetsval sker genom att trycka pa knappen
fi u noch vélj en av de mojliga enheterna
fcfmo #tr/so im3/hqg fim/soq iTF g FCoq fkg/so
or g fkg/ming.

Instéllning av larmvarde sker genom textfalten
AfvVval ueo

Granserna A H i figlter A L wii definierar nar
larmet aktiveras, valjs genom att trycka pa
lAmplig knapp

High: Varde 6ver grans

Low: Vérde under grans

Ingangar/andringar som ska bekraftas sker
med knappen i O K Atergd till huvudmenyn
medfiBac k o

DS 500 mobile V2.02
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9.3.6.4 Installningar ZeroPoint eller Low Flow Cut off fér VA 5xx

Main menu C Settings C Sensor settings C C More-Settings C Zeropoint

Actual Flow 2.045

ZeroPoint I._—
__ Reset |
__Back_|

Actual Flow 200.732

ZeroPoint I 2.045

CutOff
Reset
ok | cancel |
Actual Flow 2.045
ZeroPoint I
CutOff I 10.000
Reset
OK | Cancel |

DS 500 mobile V2.02

Med dessa funktioner kunde féljande
justeringar goras for mataren VA 5xx:

Zeropoint:

Nér den installerade givaren utan fléde redan
visar ett flodesvarde pad > 0 m3h kan
karakteristikens nollpunkt aterstéllas

Cutoff:

Med avstangningen av lagflodet aktiverat
kommer flédet under det definierade vardet
"LowFlow Cut off" visas som 0 m3/h och laggs
inte till i férbrukningsraknaren.

For nollpunkt ar textfaltet i Z e r odtodu 1
vill ange och infoga det visade faktiska flodet.
Har: 2.045

For att infoga brytpunkt for lagt flode, aktivera
textféltet i C u to&h ihfoga det Gnskat
vardet. Har 10.

Med knappen Reset "kan alla poster stéllas
tillbaka till noll.

Ingangar/andringar som ska bekraftas sker
med knappenii Ok Atergd till huvudmenyn
medi Bac k o
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9.3.7 Konfiguration av analoga matare

En kort 6versikt dver dom mdjliga instéllningar avType med exempel.

CS-Digital, se kapitel 9.3.2.1 Val av matartyp (Till exempel typ CS-Digitalméatare) och 9.3.3
Daggpunktsméatare med typ CS-Digital.

Alarm (se kapitel 9.3.2.5 Larminstalliningar), knappen Record (se kapitel 9.3.2.4 Inspelning av
matdata), Resolution av decimalerna och Short Name eller Value Name (se kapitel 9.3.2.3
Namnge matdata och definiera decimalerna) beskrivs alla i kapitel 9.3.2 Matarinstallningar.

Bildtexten for beskrivningsfalt, se kapitel 9.3.2.2 Markning och ange beskrivningsfalten.
9.3.7.1 Typ 0-1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C 0 - 1/10/30 V

Raw: 0

Name ’ Measurement 2 Unit Ko

T ’70_10\, Store Selaov W o Se matarens skala (har till exerppel Type O -
10V motsvarar 0 - 250 ° C) fran databladet

ot 0 Serali 1 Scale 10V 250000 | °C for den anslutna mataren.

Record Alarm o

oreet o0 ¢ Scale 0V anger den nedre och med
Offset) Set Value to ... Reset A A

&= W | (Ofsey Setvalveto.. | Resst | | Scale10V det dvre skalvardet.

Back __| Sensor Supply Volatage On

Raw: 0 ::.:)“\;

Name ’ Measurement 2 Unit °C

T 9=y Store Scale OV 0.000 @

o Sert 1 Scale 10V 250000 | °C Sensor Supply Voltage vaxlas On, om det

Racord wam | w0 Ega::\:(s) av matartypen, annars av (ingen gron

(Offset) Set Value to ... | Reset | )

7| 167.29 °c |

Back Sensor Supply Volatage On
Med Set-Value to-(Offset) ar det mojligt att
stalla in méatdata till ett specifikt varde.
Den positiva eller negativa skillnaden visas
mellan Offset .
Med knappen Reset kan Offset stéllas
tillbaka till noll.

OK Abbruch
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Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C 0/4 - 20 mA

*** Channel C1 ™

=N

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Unit description field

el e || ||| o | maimt]
[ [ [ ob [[mim] o ||atn]| nes|
I | N
[ = e ]| el Ev | o |
[ [[ 7 v ] o7 o JF 8 1[G |
_¥oi | kgimin | wg |

9.3.7.2 Skriv PT100x och KTY81

Har till exempel Type 4 - 20 mA.

Ett forinstallt urval av lampliga enheter av
Type 0 - 1/10/30 V och 0/4...20 mA.

Main menu C Settings C Sensor settings C A1 C Type description field C PT 100x

*** Channel C4 ***

PT 100x

Har valjs matartypen PT100 och Unit i °C,
alternativt kan matartyperna PT1000 och
KTY81, samt Unit °F véljas.

Fler installningsalternativ, se kapitel 9.3.7.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA!

DS 500 mobile V2.02

Sida 48 av 113



Konfiguration av analoga méatare

9.3.7.3 Typ Puls (Puls ration)

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Type description field C Pulse

~00V
~0mA

Name ’ Measurement 5

Type Pulse Store

Part: 0
Version:

Serial: 9

Record Alarm
J ﬂ Consumpti 9000 m¥h
F|Total 361007 m* ]

_I LI Frequency 50 Hz

Back |

Unit Pulse m*

1 Pulse = 0005  m*
Consumption meh

Unit Counter mh

361007 = m*

:

counter
Cost-Settings

Sensor Supply Voltage On

Vanligtvis star vardet pa mataren pa 1
Pulse och kan matas in direkt i
beskrivningsfaltet 1 Pulse =.

Anmarkning:
Har ar alla beskrivningsfalt redan markta
eller upptagna.

Main menu C Settings C

Sensor settings C B3 C Unit Pulse

Med Unit Pulse kan du vélja mellan en
flodesvolym eller en tromforbrukningsenhet.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Consumption

DS 500 mobile V2.02

Stromenhet Consumption vid Type Pulse

Anmaérkning:
Exempel med enheten kubikmeter.
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Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Consumption

De tillgangliga enheterna fér Unit och
Counter vid Type Pulse

Counter kan stallas in nar som helst till
vilket varde du behdver.

Fler instaliningsalternativ, se kapitel 9.3.7.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA!
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Ingen matare

9.3.7.4 Typ No Sensor

Main menu C Settings C Sensor settings C A1-C4 C Type description field C No Sensor

*** Channel A1 ***

Anvands for att deklarera en kanal som for
narvarande inte behdvs som No Sensor
defined.

Om du gar till kanalen Type No Sensor Back,
Al visas da som unused.
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9.3.8 Typ Modbus

9.3.8.1 Val och aktivering av méatartyp

Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu C Settings C Sensor settings C B3

Andra steget: valj typ Modbus

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Type description field C Modbus

Tredje steget: bekrafta med OK .

Nu kan Name (Se kapitel 9.3.2.2 Markning och instéllning av beskrivningsfalt), bestdammas.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C VaC use

Simulation Screen
Name ’ Anlage Halle 3 Generic Modebus
Modbus ID 22
Typ Modbus speichern
Modbus Settings | O]
Teile Nr. 0 Ser. Nr. 65
|| version: Register Setup i
Aufzeichnen Alarm Vbl Ve | vd | Ve| Vf | Vg | Vh |
Reg.Address 0 use
_| LIAH 1.75 Nitr _| Reg.Format [ [HR]R4
Unit
Scale don't Scale
OK Abbruch | J Sensor Versorgung ein

9.3.8.2 Modbus instélliningar

Via Modbus ar det mgjligt att lasa ut upp till
8 registervarden (fran ingangs- eller
innehavsregister) for métaren.

Val av registerflikarna VVa i Vh och aktivering
sker genom att trycka pa motsvarande
knapp Use.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Modbus Settings

Modbus ID 1

Baudrate 1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 38400'

Stopbits 2 Term Bias
Parity none odd D D

Response Timeout 100 msec HW-Version: 0.00

allow Modbus Extended Channels

OK Cancel

Set to Default

Al A2 A3 A4
B1 - B2 - B3 Ch-B3 B4
M1 - M2 - M3 - M4

Zuriick | a

Virtuelle Kanale | ‘

Alarm s, Interval... | 06.02.2015
R | Report 08:11:58

Har ar motsvarande véarden for Modbus ID,
giltiga varden ar 1-247, (t.ex. har Modbus
ID = 1.), de seriella
kommunikationsinstallningarna baud rate,
stop bit, parity and timeout att definiera.

Ar DS500 ansluten i slutet av bussens
avslutningen och att BIAS aktiveras
genom att trycka pa knapparna Term och
Bias.

Bekraftelse sker med OK.

Aterstallning till grundinstélliningen sker
genom att trycka pa knappen Set to
Default

Med aktivering av allow Modus Extended
Channels, ar ytterligare 4 kanaler (M1 i
M4) tillgangliga och darmed kan 32
matarvarden ifrdgasattas.

Alternativet ar endast tillgangligt med 4
eller 8 kanalversioner.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Modbus ID description field

DS 500 mobile V2.02
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Simulation Sereen

Name ’ Anlage Halle 3 Generic Modebus
Modbus ID 22
Typ Modbus speichern
Modbus Settings Eoen Pt
Telle Nr. 0 Ser. Nr. 65
Version: Register Setup
Aufzeichnen Alarm Vb| Ve | Vd | Ve| Vi | Vg | Vhl
Reg.Address 0 use
_| LIAH 1.75 Nitr _| Reg.Format | [HR) R4
Unit
Scale don't Scale
0K Abbruch | _| Sensor Versorgung ein

Vanligen infoga har det angivna tillatna
matarvardet Modbus ID 1 -247, (t.ex. héar
Modbus ID = 22)

For att stalla in Modbus ID pa mataren, se
matardatablad.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Reg. Address description field

Simulation Sceen S
e ’ Generic Modebus
Modbus ID 1
Typ Modbus speichern
Modbus Settings | 2500.PN,s1
Telle Nr. 0 Ser. Nr. 0
Version: Register Setup
Aufzeichnen Alarm Vb| Ve | vd | Ve| Vi | Vg | Vhl
Reg.Address 0 use
| #|esa 1161.41kgh | | RegFormat [ [iR)Ra
Unit
Scale don't Scale
oK Abbruch | __| Sensor Versorgung ein

Matvardena férvaras i méatarens register och
kan adresseras via Modbus och lasas av
DS500.

Detta kraver att man staller in dnskade
registeradresser i DS500.

Ange registret / dataadressen. Har i decimal
med 0-65535

Viktigt:
Krévs &r ratt register-address.

Det b6r noteras att registernumret kan skilja sig fran registeradressen (Offset). For detta, se

matardatabladet.

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Reg. format description field

Register Type

Input Register Holding Register

Data Type
un (8b)| 11 (8b) |U|2(1eb)| 12 (16b) |UI4 (32b)| 14 (32b) |

Byte Order

D-C-B-A | B-A-D-C | C-D-AB |
oK Abbruch

Med knapparna Input Register och Holding
Register kommer motsvarande Modbus-
registertyp att valjas.

Talformatet och 6verforingsordningen for
varje varde maste definieras av Data Type
och Byte Order. B4da maste appliceras i ratt
kombination.

DS 500 mobile V2.02
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Datatyper som stods:

Datatyp: Ul1(8b) = Heltal utan tecken => 0 - 255
I1 (8b) = Heltal med tecken => -128 - 127
UI2 (16b) = Heltal utan tecken => 0 - 65535
I2 (16b) = Heltal med tecken => -32768 - 32767
Ul4 (32b) = Heltal utan tecken => 0 - 4294967295
14 (32b) = Heltal med tecken => -2147483648 - 2147483647

R4 (32b) = Flytande poangnummer

Byte ordning:
Storleken pa varje Modbus-register ar 2 Byte. For ett 32-bitarsvarde kommer tva Modbusregister att
l&sas upp av DS500. Foljaktligen lases endast ett register for ett 16-bitarsvarde.

I Modbus-specifikationen &r sekvensen for de dverforda bytena inte tydligt definierad. For att técka alla
mdjliga fall &r bytesekvensen justerbar i DS500 och maste anpassas till respektive matare. Se har for
méatardatabladet,

t.ex.: Hoga byte fore laga byte, hoga ord fore laga ord etc
Darfor maste installningarna goras i enlighet med matardatabladet.

Exempel :

Holding Register - UI1(8b) - varde: 18

Urval Register Type Holding Register,
Data Type U1(8b) och Byte Order A/ B

Register Type

Input Register HByte LByte
Data Type —
11 (8b) |UI2(16b)| 12 (16b) |UI4 (32b)| 14 (32b) | R4 (32b)| 18 => 00 12
D Data Order 1. Byte 2. Byte
RN c: | A 00 12
B 12 00

OK Abbruch

Holding Register i Ul4(32) - Varde: 29235175522 A AE41 5652

Urval Register Type Holding Register,
Data Type U1(32b) och Byte Order A-B-C-D

Register Type

Input Rogiser HWord Lword
Data Type HByte LByte HByte LByte
ult ggb) | 11¢80) | uiz t6b)| 12 (16b) 14 (320) | R4 (320) | 29235175522 => AE 41 56 52

Byte Order

Dc8A | BADC | coAB | Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte
A-B-C-D AE 41 56 52

D-C-B-A 52 56 41 AE
_ o | soonen | B-AD-C 41 AE 52 56

C-D-A-B 56 52 AE 41

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Unit- description field

DS 500 mobile V2.02 Sida 54 av 113



Modbus

Simulation Screen

Generic

Modbus ID 22

Modbus Setings | 23550451

Name Anlage Halle 3
| Typ Modbus speichern
Teile Nr. 0 Ser. Nr. 65
Version:
Autzeichnen Alarm
_| ﬂ Ala 170.65 kgls J

Register Setup
Vbch‘\c‘leelWlVgth|

Reg.Address l“— use
Reg.Format IW
Unit |—
Scale lm

_I Sensor Versorgung ein

fo]

PCS

User_1

User_6

User_11

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Unit
visas listan med tillgangliga enheter.

Vélj enhet genom att trycka pa respektive
knapp, t.ex. m3/h.

For validering av enheten, tryck pa knappen
OK

For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.

Om enheten inte &r tillganglig ar det mojligt
att skapa en anvandardefinierad enhet.

Valj darfér en av knapparna User_X .

Anvandningen av denna faktor gor det mojligt
att anpassa utgangsvéardet med samma.

Som standard eller varde = 0 tillampas ingen
skalning och visas i faltetard on 6t s c a

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C OK

Simulation Sereen

Name ’ Anlage Halle 3

Generic Modebus

Modbus ID 22
Typ Modbus speichern
Modbus Settings | 9000PN.31

TelleNr. 0 Ser. Nr. 65
Version:

Aufzeichnen Alarm

| #|aa 1.75 Nitr ]

Abbruch |

0OK

Register Setup
Vb|Vc|Vd|Ve| vi | vg| vh|

Reg.Address ’o— use
Reg.Format ’W
Scale ’M

_| Sensor Versorgung ein

DS 500 mobile V2.02

Genom att trycka pa knappen OK bekraftas
och sparas ingadngarna.
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9.3.9 Tillval Modbus utékade kanaler

Det hér alternativet ar endast tillgéngligt for DS 500 i version med 4- eller 8-kanaler.

9.3.9.1 Aktivering av utdokad Modbus kanaler

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C Modbus Settings C allow Modbus Extended
Channels

Efter aktivering av Allow Extended Modbus
C h a n n finhsget ytterligare 4 Modbus-
kanaler, var och en tillganglig med 8 véarden.

Modbus ID il

Baudrate 1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 33400|

Stopbits 2 Term  Bias
Parity none odd D

Response Timeout 100 msec HW-Version: 0.00

n allow Modbus Extended Channels

0K Cancel | Set to Default |

9.3.9.2 Instéllningar for dom ut6kade Modbus kanalerna

Steg 1: valj en gratis Modbus-kanal )
Main menu C Settings C Sensor settings C M1

2: a steget: valj typ Modbus ) 3 3
Main menu C Settings C Sensor settings C M1 C Typ-Textfield C Modbus

3: e steget: bekrafta det med OK
Nu kan ett Name (Se kapitel 9.3.2.2 Markning och instéllning av beskrivningsfalt) bestammas.

Main menu C Settings C Sensor settings C M1 C VaC use

. Generischer Modbus . . sees s .
v Modbus S| [ Via Modbus &r det mojligt att lasa ut upp till
Modbus Einstellungen . .. o o o
Name ’ ohM1 BasesB) [0a<B.1> 8 registervarden (fran ingangs- eller
Register Elnstallungen innehavsregister) for mataren.

Teile Nr. 0 Ser. Nr. I.)“ Version: MbExt Vb | Ve | vd | Ve | Vi | Vg | Vh |

sz Mam | ModBus ID | benutze Val av registerflikarna VVa i Vh och aktivering
Reg Adresse sker genom att trycka pa motsvarande
Reg Format knapp Use.
Skal keine Skal.

OK Abbruch | Min/Max
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9.3.9.3 Modbus instéllningar

L ik spelchern| | —__Swerecher e Modbus ID vid férsta aktiveringen tas den éver
Name Gt N e som en kopia av Modbus settings fér
Register Einstellungen baskanalen (markering: vardet i <>), men den

Teile Nr. 0 Ser. Nr.ll Version: MbExt Vb| VG| le VE| Vi | Vgl Vh | kan Sknvas Over
Aufzeichnen Alarm ModBus ID <B.A3> benutze

Reg.Adresse ’0—
_#|m1a 24278ppm | | RegFormat ,W

Einheit ’—

Skal. [keine Skal.

oK | Abbruch | MinfMax|

Main menu C Settings C Sensor settings C M1 C Modbus settings

Modbus ID kan tas fran en baskanal (bef). Detta
befintliga mojliggdr en andring i baskanalen,

e | om samtidig blir det férandring aven for den utdkade
= I

kanalen.

Antaget ar inte obligatoriskt och kan skrivas dver.

Base Channel ID

1
Modbus ID <B.1>
— g(}a(kraftelse sker genom att trycka pa knappen

Main menu C Settings C Sensor settings C M1 C Modbus ID

Eﬂﬂ For varje register som ska lasas ut kan en
individuell Modbus ID definieras.

JALI Bekraftelse genom att trycka pa knappen OK.

(e lis e |
Lo

De andra instéllningarna utférs analogt kapitel 9.3.8.2 Modbus installningar
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Matarinstallningar lagring/import (Anpassad matare)

9.3.10 Matarinstallningar lagring/import (Anpassad matare)

Nar matarinstaliningarna har definierats kan de sparas for ateranvandning.
Lagring av installningarna kan goras pa dom interna SD-korten eller ett externt USB-minne.
Detta mojliggor aven multipel anvandning pa andra DS500-enheter.

9.3.10.1 Spara matarinstalliningar

Main menu C Settings C Sensor settings C B3 C store

Anvanda knapparna SD card eller USB, da
File name kommer lagringsplatsen att bestdmmas .
Om instéliningarna sparas i en ny fil, tryck
sedan pa knappen new file

Om en befintlig fil ska skrivas dver véljer du
filen

U:DEV0001/Sensors/PRES16b.xml

| Cancel | new file ﬂm

Om det rér sig om en ny fil, sker det genom att
PRES16b trycka pa knappen new file , Det valda namnet
maste anges och bekraftas med OK .

Langden pa filnamnet &r begréansad till 8
tecken.

Instéllningarna sparas som en XML-fil i
mappen

\\ DEV0001 \ SENSOR\.

Dessutom kan en kommentar definieras som
kommer att visas vid en senare import.
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9.3.10.2 Import av matarinstéllningar

Main menu C Settings C Sensor settings C A1-C4 C Type description field C Custom Sensor

File name

1 Druckl6b.XML

2 10_20Test. XML

3 Sromzan. XML

DS 500 mobile V2.02

Date

12.07.2014

14.07.2014

14.07.2014

Time
16:58:35
10:28:53

10:35:30

Vélj dnskad lagringsplats SD-Card eller USB
minne.

Vélj 6nskad fil och bekréafta genom att trycka
pa OK.
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Logger installningar

9.4 Logger installningar (datalogger)

Main menu C Settings C Logger settings

Time interval (sec)
-2|5|10|15|30|Gﬂ|120| 1

_I force new record file

Comment: ‘ -- no comment - ‘

e —

Back Remaining logger capacity = 281 days. Alarm pacity = 153 | 08.08.2011
ge Logging: 8 channels selected / ime Interval {min 1 sec) | [N | rienort 10:59:21

Anmarkning:

| den Oversta raden kan du vélja det
fordefinierade Time intervals 1, 2, 5, 10, 15,
30, 60 och 120 sekunder for inspelning.

En annorlunda, individuell Time interval kan
anges i det markerade vita beskrivningsfaltet
precis vid huvudet, dar den aktuella
installningen Time interval alltid visas.

Anmarkning:
Storsta mojliga Time interval ar 300
sekunder.

Om mer &n 12 matdata registreras samtidigt ar det minsta mojliga tidsintervallet for

dataloggern 2 sekunder.

Och om mer &n 25 méatdata registreras samtidigt ar det minsta mdjliga tidsintervallet for

dataloggern 5 sekunder.

Main menu C Settings C Logger settings C force new Record File button
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Main menu C Settings C Logger settings C force new Record File button C Comment description

field

Tk

*** Logger settings

a
-- no comment -
Logger stopped

=

-

dkk

*** L ogger settings

|
Measurement 1
Logger stopped ’_ ’_

—
o

En ny inspelningsfil skapas genom att trycka
pa knappen force new record file

och ett namn eller en kommentar kan anges
genom valet av beskrivningsfaltet Comment.

Viktigt!

Om en ny inspelningsfil ska skapas visas
maste force new record file -knappen vara
aktiverad.

Annars anvands den senast tillampade
inspelningsfilen.

Main menu C Settings C Logger settings C timed Start button

*kk

*** | ogger settings

]

Logger stopped ﬂ ’7
13:06:00 - 08.08.2011

-

DS 500 mobile V2.02

Genom att trycka pa timed Start och sedan
pa faltet for datum / tidsbeskrivning nedan,
kan datum och starttid stéllas in for en
datalogginspelning.

Anmarkning:
Om starttiden ar aktiverad stélls den
automatiskt in vid aktuell tid plus en minut.
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Main menu C Settings C Logger settings C timed Stop button

Time interval (sec)
1|2|“10|15|3U|60|120| 5

force new record file

Comment: ’ Measurement 1

Logger stopped

timed Start timed Stop

’13:08:00 -08.08.2011 |14:DB:[][]-I]B.I]B.2I]11

Remaining logger capacity = 1393 days. Alarm pacity = 153 | 08.08.2011
Logging: 9 channels selected / time interval (min 1 sec) | [T | feper 13:06:01

Back

Genom att trycka pa timed Stop och sedan
faltet for datum / tidsbeskrivning nedan, kan
datum och stopptid stéllas in fér en
dataloggerinspelning.

Anmarkning:
Om stopptiden aktiveras stalls den
automatiskt in pa aktuell tid plus en timme.

Main menu C Settings C Logger settings C timed Start button/timed Stop button

C Date/Time description field

date

i for o oo fon i o

DS 500 mobile V2.02

Efter att ha tryckt pa date/time description
field visas ett fonster dar det gula markerade
omradet for tid eller datum alltid kan stallas
in och andras.
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Main menu C Settings C
C Date/Time description field C

Logger
Cal button

8 August 2011

Wed Thu Fri

5

12

19

26

settings

timed Start button/timed Stop button

Med knappen Cal kan 6nskat datum enkelt
véljas fran kalendern.

Main menu C Settings C Logger settings C Start button

Time interval (sec)

‘1“2“5” 10 15 30

[o]=] -

D force new record file

Settings can only be changed while Logger is stopped

timed Stop

Logger active

timed Start

‘13‘15:00-08.08.2011 | ‘20‘15‘00-08.05.2011 ‘

Back

Remalning logger capacity = 1393 days
Logging: ¢ channels selected / time interval (min 1 sec)

Alarm Lg.armed days, Inter

[N | Report

08.08.2011
13:14:30

Efter aktiveringen av start- och stopptid
visas de skapade instéllningarna. Start -
knappen trycks in och dataloggern ar redo.

Dataloggern startar inspelningen vid den
installda tiden!

Main menu C Settings C Logger settings C Start button/Stop button

Time interval (sec)

NN KN KN E

|30

[o]m=]

; ‘

l:‘ force new record file

Logger active

I:‘ timed Start

Settings can only be changed while Logger is stopped

D timed Stop

Back

Remaining logger capacity = 1393 days
Logging: 9 channels selected / time interval {min 1 sec)

Viktigt!

[N | Report

Alarm | Lg.run | pacity = 153 08.08.2011
13:15:19

Dataloggern kan startas utan aktiverade
tidsinstaliningar, anvand knapparna Start
och Stop foér Aktivera och Inaktivera.
Vanster nedan visas hur manga varden
som registreras och hur lange det
fortfarande kan registreras.

Anmarkning:
Instéllningarna kan inte &ndras om
dataloggern kors.

Om en ny inspelningsfil ska skapas maste knappen force new record file vara aktiverad.
Annars anvands den senast tillampade inspelningsfilen.
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Sida 63 av 113




Enhetens installningar

9.5 Enhetens installningar

Main menu C Settings C Device settings
*** Device settings ***

9.5.1 Ange sprak

** Choose language ***

Can you read this text?

9.5.2 Datum och tid

*** Time & Date Settings ***

12:25:51 --- 08.08.2011

-

*** Time & Date Settings ***

13:26:48 --- 08.08.2011

=

DS 500 mobile V2.02

Oversikt tver Device settings

Main menu C Settings C Device settings C Set language

Har kan du vélja ett av 12 sprak for DS 500.

Main menu C Settings C Device settings C Date & Time

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Time
Zone och ange ratt UTC, kan du stélla in ratt
tid dver hela varlden.

Sommar- och vintertidsomstéllningen
realiseras genom att trycka pa knappen
Daylight Saving.
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9.5.3 Natverksinstallningar

Main menu C Settings C Device settings C Network settings

Basic Setup

IP address via DHCP

Host name DE-0529
HTTP Port 80

Web-Admin Setup

WebAdmin Password

IP-V4 Address Setup
IP address

Subnet Mask
Gateway address

DNS address

12345678

Apply & Restart |

sz {1 {0 [0

Har kan du stélla in och gdra en anslutning,
med eller utan DHCP, till en dator.

Anmarkning:

Med aktiverad DHCP (grén bock), ar det
mojligt med automatiska integrationen av
DS 500 i ett befintligt natverk utan manuell
konfiguration.

Efter att ha tryckt pa, till exempel
beskrivningsfaltet IP address visas
kommandofdnstret, dar det valda gula
omradet kan anges en partiell IP address
manuellt.

Host name kan anges eller &ndras genom
att trycka pa beskrivningsfaltet.

Subnet Mask och Gateway address anges p& samma sétt!
Markning Host name, Se kapitel 9.3.2.2 Markning och stélla in beskrivningsfalt!

Basic Setup

IP address via DHCP

Host name DE-0529
HTTP Port 80

Web-Admin Setup

WebAdmin Password

IP-V4 Address Setup
IP address

Subnet Mask
Gateway address

DNS address

12345678

Apply & Restart |

DS 500 mobile V2.02

Till exempel en IP-Address utanfér
adressintervallet for klass C-Net

Anmarkning:

Klass for eget adressintervall A-Net
10.0.0.0 till 10.255.255.255

Klass for eget adressintervall B-Net
72.16.0.0 till 172.31.255.255

Klass for eget adressintervall C-Net
192.168.0.0 till 192.168.255.255
Subnet Mask: t.ex. 255.255.255.0
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9.5.4 ModBus Slav
Ej tillgangligt for DS 500 mobil
9.5.5 Reldinstéallningar

Main menu C Settings C Device settings C SD-Card C Reset Logger Database

Main menu C Settings C Device settings C SD-Card C Erase SdCard
Main menu C Settings C Device settings C Relais-Settings

Genom att aktivera Relais ar det tillatet / mojligt att
stdnga av motsvarande larmreléaer i popup-fénstret
SloRRESS iR som visas i larmfallet.

Relais 3 allow Reset on Alarm

Relais 1 allow Reset on Alarm

Relais 2

Instéllningen &r endast majlig i den
I6senordsskyddade menyn Device Settings.

Relais 4 allow Reset on Alarm

Setup Relais Delay Time

Standardvérden vid leverans ar inte tillatna. .

Zurlick |

| ett larmfall, t.ex. har larm 1 (gul) for kanal Al visas
ett popup.
Value "Afa"

Om det i reléinstéliningarna tillats avstangningen av
Relay 1 sker det genom att trycka pa Relay 1-
knappen vilket stédnger av detta.

Reset Active Relais

Relais 1 H Relais 2 ‘ Relais 3 ‘ Relais 4 |

OK

Genom att bekréafta med OK kommer popupen att
stangas.

9.5.6 SD-Kort

Main menu C Settings C Device settings C SD-Card C Reset Logger Database
Main menu C Settings C Device settings C SD-Card C Erase SdCard

Main menu C Settings C Device settings C SD-Card C Test SdCard

Genom att trycka pa Reset Logger Database
kommer alla faktiska lagrade data pa SD-Card att
Reset Logger Database ‘ blockeras for anvandning i DS500. Anda lagras

alla data fortfarande och ar endast tillgangliga for
‘ extern anvandning.

Erase SdCard

Genom att trycka pa Erase SdCard kommer alll

data pa SD-kortet att raderas.

TestSdCard  Cycle=1Results=0 Errors=0 LastError=I0000 o B o
Urval/aktiveringav i T e git C3startan skriv-

ﬂl Nlascykler. Testresultaten visas som resultat, fel

och senaste fel
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9.5.7 Uppdatera systemet

Viktigt:

Innan DS 500 uppdateras bor systeminstallningarna sékras antingen pa ett USB eller det
interna SD-kortet!

9.5.7.1 Spara systeminstallningar

Home C Import / Export C Export System Settings

Med Exportera systeminstéllningar kan alla
befintliga matarinstallningar exporteras till ett
USB-minne eller till det interna SD-kortet. Den
lagrar alla méatarinstéllningar inklusive
inspelning-, larm-, grafik-, varde- och
namndefinitioner.

s waorram | zworaon | Forvaringsplats kan valjas med knapparna SD
card eller USB.

File name Date
1| KELLER77.xml ‘ 28.07.2014 ‘

2| TESV0762.xml ‘ 28.07.2014 ‘

3| TESV76.xml ‘28.07.2014‘

Antingen kan en ny fil skapas genom att trycka
pan mefi | eller en befintlig fil som skrivs 6ver
ok | cancel | newtie | socws [ genom att vélja ett namn i listan.

U:DEV0001/Settings/KELLER77 xml

Main menu C Settings C Device settings C Update System

— Channel Version

Check USB Stick for new Softwate updates AL =V0.61

A2=V0.61

_ A3=V0.61

act. Firmware = V99.88 A4 =V0.61

Software actual Version = V99.88 B1=V0.61

Fonts actual Version = V1.53 EZ =V

Pict actual Version = V1.30 Ssvae -
ures ual Version = V1. B4 =V0.61 H S H

o — e pgnss Oversikt 6ver funktioner Update System

Channel SW  actual Version = V0.02 E2=VE

C3=V0.61

WebUI actual Version = V0.00 C4=V0.61

force all Update Channels

| Update Firmware

Back |

Anmarkning:
De markerade gula falten, visar vilken typ av uppdatering som é&r tillgénglig!
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9.5.7.2 Uppdatera FW (Huvud och kanal)
Home C Settings C Device settings C System-Update

— Channel Version —

Check USB Stick for new Softwate updates A1 =V0.61
A2=V0.61
A3=V0.61
act. F =V99.88 A4 =V0.61
Software actual Version = V99,88 B1=V0.61
Fonts actual Version = V1.53 B2=V0.61
Plctures actual Version = V1.30 B3=Vo61 = .
T B4 =V0.61 A _ R H

Langusges  sctusl Version = V1.5 Ba=voot Oversikt 6ver System-Update-funktioner.
Channel SW  actual Version = V0.02 C2=V0.61
c3=v0.61
WebUI actual Version = V0.00 C4=v0.61

‘ Update Firmware

‘ force all Update Channels

Back |

Home C Settings C Device settings C System-UpdateC check USB-Stick for new Updates

— Channel Version

Check USB Stick fe Softw: =V0.f o
a1 58 Stk fornew Sofwate updates v Om det efter att ha tryckt pa knappen

s 2 R P i C hkeUSB Stick for new Software
Software U:DEV0001/Update/DS500C0D.bin <no file> B1=V0.61 . U .
Fonss LEDEVO00pdatlDSSO0FNT b <o e B2-v061 u p d a twvisas féljande meddelanden i
D ORI TR e fonstret, &r DS 500 inte korrekt ansluten till
Languages U:DEV0001/Update/DSS00LAN. bin <no file> C1=v0.61 o £ .
Chanrl W LEDEVa00Upd oD 3800AVR bin < s c2-vos1 USB-enheten eller sa finns det inga
WebUI U:DEV0001/Update/ DS S00WEB bin <no file> ii :zg'gi tlllgang“ga filer.

‘ Update Firmware

‘ force all Update Channels

Back |

— Channel Version —

Check USB Stick f Softw: = <new> N .

56k US8 Stk fornow Softwate updates Voo Ar DS 500 korrekt ansluten till USB-enheten
G Rl i och det finns nya versioner av de enskilda
Software DS500COD new=V4.00 old=V9.88 <new> _ g ° . . o
- R ey programvarudelarna, da &r de markta i rott
Plotures DSS00BMP new=V4.30 old=VA4.30 :j - zg ;g z::vwvz teckensnitt OCh <new>.
Languages  DSSO0LAN new=V1.61 old=V1.53 <new> ©1=V0.70 <new>
Channel SW DSS500AVR new=V1.20 old=V0.02 <new> C2 =V0.70 <new>
WebUl DSS00WEB new=V1.08 old=V0.00 <new> gj - xg ;g ::sz

Update Firmware force all Update Channels
Back

Om det kravs for att installera en aldre programvaruversion maste du trycka p& knappen "Force all i

Home C Settings C Device settings C System-Update C Update-Firmware

Uppdateringen startar DS 500 for alla nya SW-delar.
Viktigt:

Om knappen Reboot system visas efter uppdateringen, maste den tryckas pa for att starta om DS
500!
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Home C Settings C Device settings C System-Update C Update-Channels

Uppdateringen av DS 500-kanaler startar.

Viktigt:
Om knappen Reboot system visas efter uppdateringen, maste den tryckas pa for att starta om DS
500!

*** Update System ***

Update for Channels DS 500.

9.5.8 Fabriksaterstallning

Main menu C Settings C Device settings C Factory Reset

*** Factory Reset ***

Fabriksaterstall med Reboot System, om

du behover det!
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9.6 Rapportinstallningar (Tillval)

Main menu C Settings C Report settings

- Data

Report Data stored for 0 days

Erase

— settings

report active

Currency Unit

—

Back | Alarm val = 0sec | 26.10.2011
CEEE | Re.run 07:54:22

— Data

Report Data stored for 0 days

Erase

o settings

START STOP
Back | Alarm = 1631 day | 26.10.2011
[T ns in3589s| 07:55:26

Du kan med knapparna Stop och Start en
rapport.

Anmaérkning:

Efter att ha tryckt pa knappen Stop, startas
en rapport om inom en timme om inte
knappen Start trycks in, innan!

Main menu C Settings C Report settings C Erase button

Are you sure to erase all report data?

Se aven kapitel 9.17 Exportera / Importera

Alla lagrade report data kan raderas genom att
trycka pa Yes.

Main menu C Settings C Report settings C Currency Unit description field

Report Data stored for 0 days

Erase

—activation settings
report active Currency Unit Euro
START STOP
Alarm val=0sec | 26.10.2011
EiE | EEEE| Re.run 07:56:54

Genom att trycka pa beskrivningsfalt
Currency Unit kan en valuta anges som
tilampas pa Consumption report och cost
settings.

Anmaérkning:
Om ingen valuta anges forblir de berérda
falten tomma.

Se aven kapitel 9.15.1 Forbrukningsrapport (tillval) och 9.15.2 Kostnadsinstéllningar (tillval)
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9.7 Virtuella kanaler (tillval)

Alternativet AV i r t u a | fie®jhderryttedigare 4 kanaler (inga HW-kanaler) dar det ocksa ar méjligt
att visa berakningar av varje enskild HW-kanal, virtuella kanaler och fria definierade konstanter.

Forvarje AVi r t u a IsfiaQibt® hendkningar vardera med 3 operander och 2 operationer méjliga.

Mojliga fall av berékning ar:

i Specifika prestanda for en kompressor
i Fullstandig forbrukning av en kompressor( eller summan av flera kompressorer)
i Energikostnad m.m.

Ett exempel pa en specifik prestandaberakning finns i kapitel 12.2.6.6

9.7.1 Tillval AViual Ch a nakeverng

Efter kop av tillvalet AV i r t ual madteddnshfienktisnaliteten aktiveras.

Main menu C SettingsC about DS 500

[ Devici [ Options
Device Type: DS 500 Consumption report Buy o o .
Serial Number: 00000000 Webserver Buy Trka pa knappen BUy f0r A V I r. t ua I C

_ och du kommer att bli ombedd att infoga den
Hardware Version: 0.00 Fast measurement Buy
mottagna nyckelkoden

Software Version: 99.88 Virtual Channels Buy

Contact: www.cs-instruments.com

Back Alarm o Interval = 0 1:‘.:;;:;1

s Ange nyckelkoden i textfaltet

: 4| och aktivera alternativet genom att trycka pa
< knappen OK.

iEEREEEE R

OK Abbruch
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9.7.2 Virtuella kanalers installningar
Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels

Efter att ha tryckt pa knappen Avirtual Channelsfi
menyn Matarinstallningar visas en dversikt med
de 4 tillgangliga fVirtual Channelsa

Anmarkning:
Som standard ar alla kanaler utan installningar.

9.7.3 Val av métartyp
Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1

*** Channel V1 **

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan dver matartyper (se
nasta steg).

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Type text field

R ‘ Om fortfarande ingen méatare har konfigurerats
Select Type of Virtual Channel VisaS Type NO Sensor .
No Sensor
Gonere | Mo sensor | Genom att trycka pa knappen Generic valjs
den virtuella kanalen.
Tryck pa knappen No Sensor vilket aterstaller
den virtuella kanalen.

Bekraftelse av val sker genom att trycka pa
knappen OK.
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Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Name text field

Genom att trycka pa textfaltet Name kan ett
matarnamn infogas.

Knappen Store implementeras for lagring av
matarinstaliningar (anpassad matare) se

kapitel 9.3.2.11
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Simulation Sereen

9.7.4 Konfiguration av varje enskilt virtuellt varde
Varije virtuell kanal innehaller 8 individuella beraknade varden dar varje varde maste aktiveras separat.

9.7.4.1 Aktivering av ett enskilt virtuellt varde

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C ViaC Use

Name ’ KH-Test1

Type Generic Store

Pat: 0 Serial: 0

Version:

Record Alarm

79947 8mm |

_| |-

0OK Cancel |

Virtual Value Setup
V1h| V1c| V1d| V1a| vaf | V1g| v1n|

Use

1st Operand IT
1st Operation I—

2nd Operand
2nd Operation I—

3rd Operand
Unit of Result

Via = 0.000

Varije virtuellt varde maste aktiveras genom att
valja respektive Value-Button t.ex.. V1a och
tryck p& Use Button.

9.7.4.2 Definition av Operander
Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1C 1stOperand

Simulation Screen

Name ’ KH-Test1

Type Generic Store

Pat: 0O Serial: 0

Version:

Record Alarm

79947 gmm |

_|#l-

Virtual Value Setup
vib | vie| vid| vte | viF | vag| van|

Use

1st Operand IT
1st Operation I—

2nd Operand
2nd Operation I—

3rd Operand
Unit of Result

Via=0.000

Genom att 6ppna textfaltet 1st Operand
visas listan med alla kanaler (HW och virtuella
kanaler) och const. Value.

Sensor Settings C Virtual Channels C V1C 1stOperand C Al

vi
KH-Test]

Const. Value

0.000
OK Cancel

Genom att trycka pa en knapp antingen for
HW-, virtuell kanal eller const. Value t.ex. Al
visas en lista 6ver alla tillgangliga matkanaler
eller matvarden.
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Ala
‘Ata (mgikg)

Alc
Adc (mgikg)

Ale
te (mg

A kg)

Tryck pa respektive kanalknapp, t.ex. Alb
vilket valjer méatkanal.

Tryck pa knappen const. Value

vilket begér inmatning fran const. Value i
textfaltet.

Med knappen OK valideras vardet.

Med knapparna & och Clr ar det mgjligt att
korrigera inmatningen.

Knappen & tar bort den sista siffran
Knappen ClIr rensar hela faltet

Detta tillvagagangssétt ar analogt med de andra operanderna. (1: a operand, 2: a Operand och 3: e

Operand).

9.7.4.3 Definition av Drift

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C 1st Operation

Simulation Screen

Name KH-Test1

Type Generic Store

Part: 0
Version:

Serial: 0

Record Alarm

ek

122288 N0 |

Virtual Value Setup
m v1n| Vic | vid | V1a| vt | V1g| V1h|
Use
1st Operand Ala Nmh
1st Operation ,T
2nd Operand ’W
2nd Operation ’—
3rd Operand
Unit of Result ’—

Via = Ata+0.000

Genom att dppna textfaltet 1st Operation
visas listan med alla tillgangliga operander.

Val och validering av operanden sker genom
att trycka pa respektive operand.

Tryck pa knappen not used vilket inaktiverar
driften av den dedikerade operanden.

Den har metoden &r analog for bada operationerna (1:a operationen och 2:a operationen)
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9.7.4.4 Definition av enheten
Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Unit of Result

Simulation Screen —— T S e -
Name KH-Test1 | VIn|uaIVa|lueSe||up | | |
Vb | Vic [ Vid| Vie | VIf | Vig| Vih
Type Generic Store Ve
= o o 0 15t Operand Ala - Genom att 6ppna textfaltet Unit of Result
o — st Operaton [+ visas listan med alla tillgéngliga enheter.
- 2nd Operand 0.000
|2l 1222880 | ::spe'a":" l—
Unit of Result l—
0K Cancel | Via= Ala +0.000

Simulation

Valj enhet genom att trycka pé respektive
knapp, t.ex. m3/h.

°c °F For validering av enheten, tryck pa knappen
mg/kg mg/m?* OK
mis FUmin | Nmis For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.
Om enheten inte ar_tillganglig ar det maojligt att
skapa en anvandardefinierad enhet.

Page ok | cance Valj darfér en av knapparna User_X .

m¥/min Itr/min Itr/s

Nm*min NI/min NI/s Ncfm

User_1 ¥ Edit |

@ cih ke/h kg/min fo Genom att trycka pa knappen Edit dppnar du
% KW KWh pcs menyn for att mata in den nya enheten.

€ User_1

User_2 User_5 User_6

User_7 User_10 User_11

Page

Definiera sedan enheten och bekréafta den med
knappen OK .

Med knapparna & och Clr &r det mdijligt att
korrigera inmatningen.

Knappen & tar bort den sista siffran
OK | Avbruch Knappen ClIr rensar hela faltet

Viktigt:

Varje berakning till&ter dig att anvanda maximalt 3 operander och 2 operationer.
Berakningen baseras sedan pa foljande formel:

Exempel:

Vla = (1:a operanden, 1:a operationen, 2:a operanden) 2:a operationen, 3:e operanden
Vla=(Alci A2a)*4.6
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9.7.4.5 Vardenamn, upplésning av decimaler och registrering av varden

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Tool-Button

Simulation Scraen T e — - - — —

Name ’ Virtual Value Setup
V1b| V1c| V1d| V1e| vt | V1g| V1h|

Type Generic Store .
4| Use

Pat: 0 Serial: 0 1st Operand Alc “ctd
Version:
1st Operation
Record Alarm *
2nd Operand A3c ctd
2nd Operation |
| #]- 253134 gm |

3rd Operand 1.200
Unit of Result m¥h

Via= (Afc +A3c) *1.200

Resolution av decimalerna Short Name och
Value Name finns under Tool button

Value Name: Ala

Short Name:

Resolution:

Ala
1.000 m¥h < >
oK Cancel

For det inspelade vardet Value kan det anges
ett Name med 10 tecken och senare i
menyalternativet Graphics/Real time values ar
det lattare att identifiera det.

Resolution av decimalerna kan enkelt justeras
genom att trycka &t hoger och vanster (0 till 5
decimaler).

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Record Button

Simulation Screen — T —

KH-Test1 Virtual Value Setup
v1n| Vic ‘ V1:I|V1a| v1f| V1g|\l1l||

Type Generic Store .
4l Use

Name

Part: [ Serial: 0 1st Operand Alc °cid
Version:
1st Operation | +
Record Alarm I—
2nd Operand A3c “cid
| 2nd Operation | =
P~ 259231 8mm |

3rd Operand 1.200

Unit of Result m¥h

Via=({Afe+Adc) *1.200

Uppmarksamhet:

Anvand ikonen Record for att vélja méatdata
som ska lagras av aktiverad datalogger.

Innan valda matdata registreras maste dataloggern aktiveras efter installningarna (se kapitel 9.4

Loggerinstéllningar (datalogger)).

Se aven kapitel 9.3.2.3 Namge méatdata och 9.3.2.4 Registrera matdata

DS 500 mobile V2.02
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Virtuella kanaler

9.7.4.6 Berakningsexempel ASpecifik prestandafi

Som ett exempel antar vi ett kompressorsystem med 5 enkla kompressorer.

Forbrukningsmatningarna goérs med forbrukningsmatarna VA400 vid ingdngarna Al - A4 &; B1 och en
elmatare vid ingang B2.

VA400 [m?] VA400 [m?]
A2 A3 VA400 [me]y 0 [m]
4
1

Beraknat ar den fullstandiga forbrukningen av luft och energi samt "specifik prestanda” for
hela systemet .

Main menu C SettingsC Sensor Settings C Virtual Channels C V1 C Vi1aC Use

* Channel V1 i

SYSTEM Production3 Virtu :
R o] vee| |
o= |

Urval och inmatning av operander och
operationer se kapitel 9.7.4.2 och
kapitel 9.7.4.3.

Detta medfor att V1a ar summan av
forbrukningsmataren A1 + A2 + A3 Se fresultata
| det har exemplet &r det 28856,8 m3.

* Channel V1 ***

Urval och inmatning av operander och
_l— I— : operationer se kapitel 9.7.4.2 och

kapitel 9.7.4.3.

Detta medfor att V1b & summan av
forbrukningsmataren A4 + B1 Sefir ea&d | t
| det har exemplet ar det 37233,4 m3

DS 500 mobile V2.02 Sida 78 av 113




Virtuella kanaler

*** Channel V1 *** 1
SYSTEM Production3
———

DS 500 mobile V2.02

s e Y | e | et | il

v |

Urval och inmatning av operander och
operationer se kapitel 9.7.4.2 och
kapitel 9.7.4.3.

Detta medfor att V1c ar den fullstindiga
forbrukningen av Vla + V1b Se
Areadl t

| det har exemplet ar det 66090,2 m?3

Alternativt kan hela férbrukningen berdknas
redan i V1b, detta med hjalp av

den 3. operand i V1b med V1b = A4 + B1 +V1a
-> visas inte

For en komplettering lade vi till V1d den totala
summan av forbrukad energi.
Avlasning av elmatare vid ingang B2.

Vic A komplett luftférbrukning
Vid A energiférbrukning

Berakning av specific. Perfor. gors i Vle med
Vle=B2/Vic
| det har exemplet &r det 0,072 KWh/m?3

Kostnadsberakning i V1f med V1f = B2 * 0.21
| det har exempletardet9 91, 36 U

P& grund av mer &n 4 varden som anvands i
virtuell kanal V1 ar resultatintervallet uppdelat
pa tva sidor. For att flytta mellan sidorna, tryck
pa knappen page button
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Analog total

9.8 Analog Total (tillval)

Alternativet AAnalog Totalfierbjuder méjlighet till férbrukningsmétning &ven for givare med analoga
utgdngar t.ex.: 0-1/10/30V och 0/4 1 20mA.

9.8.1 Tillval A Aalog T o wkaivefing
Efter kop av tillvalet A Aalog Totalfimaste forst funktionaliteten aktiveras.

Hauptmenii C Einstellungen C {iber DS 500

Simulation Screen -

— Device ~— Options
Device Type: DS 500 Consumption report Buy
Serial Number: 00000000 Webserver Buy " o o .
Hardware Version: 0.00 Fast measurement Buy Trka pa knappen Buy for A V I r. t ua I C

och du kommer att bli ombedd att infoga den
Software Version: 99.88 @ Virtual Channels mOttagna nkaeIkOden
Analog Total Buy
Contact: www.cs-instruments.com
b I o e | T

Enter Code for Option 3
Ange nyckelkoden i textfaltet
SLI och aktivera alternativet genom att trycka pa
1]2]s]|4]s|s]7]8]|9]0] knappen OK.

OK Abbruch
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9.8.1.1 Val av méatartyp

Se aven kapitel 9.3.7 Konfiguration av analoga matare

Main menu C Settings C Sensor Settings C Al

Simulation Screen — . = -
Name
Type | No Sensor Store
, Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan dver méatartyper (se
No Sensor defined i nasta steg).
Back

Main menu C Settings C Sensor Settings C A1C Type Textfield

Om fortfarande ingen matare har konfigurerats
visas Type No Sensor .

Genom att trycka pa onskad matarknapp, t.ex.
4 -20mA, valjs mataren.

Tryck pa knappen No Sensor vilket aterstaller
markeringen.

Bekraftelse av val sker genom att trycka pa

knappen OK.
Enheter
Matning Foérbrukning
l l Val av enheter sker genom att trycka pa

textfalten for motsvarande matt- och
forbrukningsenheter.

Dessutom kan du trycka pa scale buttons for
skalningsvardena min. och max. och stélla in
matomradet.

Har har vi 0 m3/h for 4 mA och 170m3/h for
20mA

Bekrafta ingangarna genom att trycka pa
knappen OK

Anmarkning:

Textfaltet A U rGotn s u m pér éndast fedigerbar nar det galler métvarden (enheter) med volym per
tidsenhet och darmed ocksa forbrukningsberakningen.

For méarkning och instélining av beskrivningsfalten, se daven kapitel 9.3.2.2 Méarkning och instéllning av
beskrivningsfélten
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